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Se abre la sesion a las 15.10 boras. 

Aprobacion del orden del dla 

Queda aprobado el orden del dla. 

La situacion en Bosnia y Herzegovina 

Carta de fecha 30 de octubre de 2014 

dirigida al Presidente del Consejo de Seguridad 

por el Secretario General (S/2014/777) 

La Presidenta ( habla en ingles ): De conformidad 
con el articulo 37 del reglamento provisional del Conse¬ 
jo, invito a los representantes de Bosnia y Herzegovina, 
Croacia y Serbia a participar en esta sesion. 

De acuerdo con el articulo 39 del reglamento pro¬ 
visional del Consejo, invito al Alto Representante para 
Bosnia y Herzegovina, Excmo. Sr. Valentin Inzko, a 
participar en esta sesion. 

De conformidad con el articulo 39 del reglamen¬ 
to provisional del Consejo, invito al Jefe de la Delega- 
cion de la Union Europea ante las Naciones Unidas, 
Sr. Thomas Mayr-Harting, a participar en esta sesion. 

El Consejo de Seguridad comenzara ahora el exa- 
men del tema que figura en el orden del dia. 

Deseo senalar a la atencion de los miembros del 
Consejo el documento S/2014/777, que contiene el texto 
de una carta de fecha 30 de octubre de 2014 dirigida al 
Presidente del Consejo de Seguridad por el Secretario 
General, por la que se transmite el cuadragesimo sexto in¬ 
forme del Alto Representante para Bosnia y Herzegovina. 

Doy ahora la palabra al Sr. Inzko. 

Sr. Inzko ( habla en ingles ): Hace un mes, los ciu- 
dadanos de Bosnia y Herzegovina fueron a las urnas 
para votar en sus septimas elecciones generates despues 
de la guerra. Lo hicieron justo un ano antes del vigesimo 
aniversario de la firma del Acuerdo de Paz de Dayton y 
en el marco de un estancamiento cada vez mas profundo 
y de penurias socioeconomicas. Se lean o no mi informe 
(S/2014/777, anexo), el ultimo informe sobre la marcha 
de los trabajos de la Union Europea o los informes de las 
organizaciones no gubernamentales bosnias que super- 
visan la actuacion del Gobierno, que se han publicado 
muy pocos, veremos, no obstante, que los resultados de 
los ultimos cuatro anos no fueron suficientes. 

Como si todo eso no fuera poco, solo hace unos 
meses vimos que cerca de un millon de personas se vie- 
ron afectadas por las inundaciones tragicas y catastrofi- 
cas, como nunca antes se recuerda que haya sucedido en 


Bosnia y Herzegovina. En ese sentido, debo detenerme 
por un momento para reconocer el gran papel desempe- 
nado por las Naciones Unidas y sus representantes sobre 
el terreno en cuanto a la coordinacion y el intercambio 
de informacion en todas las actividades de socorro a las 
victimas de las inundaciones. Las escenas que vi cuando 
visite a las victimas de esa catastrofe, dias despues de que 
fuertes precipitaciones asolaran al pais, eran realmente 
impresionantes. Sin embargo, un rayo de esperanza en 
ese desastre fue la disposicion instintiva de las comuni- 
dades locales y de miles de personas de a pie de ayudarse 
entre si independientemente de su grupo etnico. 

Lamentablemente, los partidos, los funcionarios y 
las instituciones que rigen el pais a los distintos niveles 
no han respondido a los problemas del pais con la misma 
urgencia y creatividad espontaneas con que respondie- 
ron las personas todos los dias a las inundaciones. Ese 
es el motivo por el cual Bosnia y Herzegovina ha re- 
corrido una trayectoria descendente desde 2006. Ocho 
anos es mucho tiempo para que cualquier pais vaya por 
el camino incorrecto. 

No en balde hay mucha desilusion, ira y frustra- 
cion, lo cual es sumamente alarmante entre los jovenes, 
para quienes los niveles de desempleo superan el 57%, 
que figura entre las tasas mas altas de desempleo en los 
jovenes en Europa. Esos jovenes, el futuro del pais, han 
sido sumamente decepcionados. 

La situacion no es buena, y hay que hacerle frente. 
Por lo tanto, las elecciones sencillamente no son otra 
ronda de elecciones generates en Bosnia y Herzegovina, 
sino un futuro periodo de cuatro anos para todos los 
ciudadanos del pais, independientemente de su grupo 
etnico o en que parte del pais vivan. Tiene que haber 
ahora un cambio fundamental: los intereses del pais y 
de sus ciudadanos tienen que anteponerse a los de la 
clase politica privilegiada. 

La buena noticia es que tenemos la oportunidad 
de pasar la pagina. El inicio de un nuevo mandato nos 
brinda a tiempo la oportunidad de comenzar de nuevo, 
posibilidad que no puede perderse, para avanzar hacia 
la paz duradera y la estabilidad que traen consigo la 
integracion euroatlantica. La integracion de la region, 
incluida Bosnia y Herzegovina, a la Union Europea 
significa mucho mas que prosperidad y el aumento del 
nivel de vida. Significa cicatrizar heridas del pasado y 
permitir que las poblaciones de la region vivan de nuevo 
juntas con sus compatriotas sin fronteras. Sin duda, ese 
es mi gran deseo para los pueblos de la region y se que 
es compartido por muchos. 
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Los dirigentes politicos no deberian tener duda en 
lo mas minimo de que sencillamente no se aceptara que 
se hagan las cosas como siempre. Tenemos esperanzas 
y esperamos que la autocomplacencia sea sustituida por 
un sentimiento de urgencia. Los ciudadanos de Bosnia y 
Herzegovina y la comunidad internacional estan unidos 
en un aspecto muy sencillo: esperamos un cambio fun¬ 
damental en la manera en que se dirige la politica. Ade- 
mas, ese cambio de enfoque es completamente posible. 

^Que es lo que hace falta ver en Bosnia y Herzego¬ 
vina en los dias, semanas y meses venideros para avanzar 
en esa direccion? En general, esperamos que se atiendan 
las necesidades de los ciudadanos y que el pais se enca- 
rrile de nuevo hacia la integracion euroatlantica, objetivo 
estrategico declarado de Bosnia y Herzegovina. Es nece- 
sario que las autoridades entrantes adopten medidas con 
caracter urgente para supervisar el entorno comercial a 
fin de que se puedan crear nuevos empleos en el sector 
privado. Permitaseme aprovechar esta ocasion para de- 
cir una vez mas que respaldamos plenamente la inicia- 
tiva del Pacto de la Union Europea para el Crecimiento. 

Hay que desbloquear el avance hacia la integra¬ 
cion euroatlantica. En ese sentido, encomio la iniciativa 
anunciada la semana pasada por el Reino Unido y Ale- 
mania de definir la hoja de ruta de la reforma a fin de 
fortalecer las instituciones de Bosnia y Herzegovina y 
acelerar el progreso del pais hacia la Union Europea. 
No puedo insistir lo suficiente en la importancia funda¬ 
mental de que las autoridades entrantes aprovechen esa 
nueva oportunidad. 

De los partidos que se postularon en las ultimas 
elecciones, lo primero que necesitamos ver ahora es 
la rapida formacion de gobiernos de manera tal que se 
cumpla la ley, a diferencia de lo que vimos en 2010. He 
exhortado tambien a las autoridades a que nombren a 
mas mujeres y busquen candidatos ministeriales y de- 
signen a otras personas que tengan conocimientos espe- 
cializados, en particular en economia, para alcanzar el 
progreso que se necesita. Elio puede lograrse facilmente 
si hay un minimo de voluntad politica. 

Del mismo modo, el esfuerzo que se ha realizado 
para bloquear el progreso en cuestiones, sobre todo a 
nivel de Estado, deben reorientarse en estos momentos 
para cumplir las avenencias saludables necesarias para 
impulsar el pais hacia delante. Por lo tanto, espero que 
mejore mucho el desempeno de las instituciones del Es¬ 
tado en los proximos cuatro anos. 

Ahora bien, debe haber un nuevo compromiso con 
el estado de derecho y la lucha contra la corrupcion. 


Las palabras no bastan. Necesitamos ver resultados 
contundentes. Muchos veredictos del Tribunal Consti- 
tucional de Bosnia y Herzegovina, que son “definitivos 
y vinculantes” en virtud del Acuerdo de Paz, siguen sin 
cumplirse. Hay que cumplirlos ya, incluida la decision 
sobre Mostar. Los ciudadanos de esa ciudad deben re- 
cuperar el derecho basico de elegir a sus propios funcio- 
narios locales. 

Por ultimo, los desafios a Dayton y a la soberania 
del Estado deben cesar. Estoy consternado ante el hecho 
de que algunos dirigentes sigan insultando la inteligen- 
cia de sus propios ciudadanos, creyendo que hablar de 
secesion, division y odio ocultara sus propios fracasos 
al no brindar una vida mejor a su pueblo. 

Mientras persiguen una estrategia a largo plazo 
para desestabilizar el pais con el fin de justificar su des- 
truccion, con todos los riesgos que entrana una estrate¬ 
gia de esa indole, los jovenes envejecen sin las oportu- 
nidades de educacion o profesionales que tendrian de 
vivir en un pais que funcionara. Como en los ultimos 
meses se han reiterado una y otra vez los llamamientos 
para que se realice un referendo sobre la secesion, he 
tenido que responder recordando a las personas los he- 
chos: las entidades no tienen el derecho de separarse en 
virtud del Acuerdo de Paz. Quisiera dejarlo bien claro 
una vez mas: no habra modificacion de las fronteras. 

Por consiguiente, espero que veamos a las autori¬ 
dades entrantes hacer lo que hace falta para que Bosnia 
vuelva rapidamente a enderezar el rumbo. ^Hay alguna 
alternativa para ello? Si, la hay. Los dirigentes politi¬ 
cos podran seguir haciendo lo que han venido haciendo 
durante los ultimos ocho anos. Si eso es lo que deciden 
hacer, deben saber casi con certeza que habra conse- 
cuencias y ninguno de nosotros podra reclamar lo que 
no hayamos advertido. Las manifestaciones de febrero 
fueron una llamada de alerta clara no solo para el siste- 
ma politico en Bosnia y Herzegovina, sino tambien para 
la comunidad internacional. Ademas, si bien nadie pue¬ 
de predecir con exactitud cuando habra otra reaccion 
publica si la politica de los ultimos ocho anos continua, 
sera cuestion de tiempo antes de que vuelva a ocurrir, lo 
cual nadie quiere. 

Me dirijo hoy a los miembros del Consejo no solo 
en calidad de Alto Representante, sino tambien como un 
verdadero amigo de Bosnia y Herzegovina que quiere lo 
mejor para su pueblo. Soy consciente de que he sido hoy 
muy directo, pero hay veces en que lo mejor que pue- 
des hacer por un amigo es hablar con franqueza y este 
es precisamente un momento como ese. Los dirigentes 
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politicos que opten por integrar el Gobierno en las proxi- 
mas semanas deben ahora cambiar la forma de proceder 
y tienen que interrumpir definitivamente el circulo vi- 
cioso de represalias politicas maliciosas que nos ha lle- 
vado a la situacion actual. Del mismo modo en que los 
ciudadanos de Bosnia y Herzegovina deben ponerse a la 
altura de las circunstancias, la comunidad internacional 
tambien debe hacerlo, porque es evidente que nuestra la¬ 
bor en Bosnia y Herzegovina no ha concluido. 

Este es el momento de reafirmar nuestro compro¬ 
mise con una Bosnia y Herzegovina unida y reintegrada 
y que este mas unida que nunca mientras tratamos de 
respaldar la realizacion de cambios profundos y algu- 
nas veces dolorosos que se requieren para que el pais 
sea funcional, estable y prospero. Los politicos y otros 
ciudadanos que quieran trabajar juntos de buena fe para 
hacer progresar al pais tendran nuestro apoyo pleno y 
activo. Asimismo, los que traten de promover la divi¬ 
sion y la secesion finalmente tienen que entender que en 
Bosnia y Herzegovina ya hemos dejado atras la delimi- 
tacion de las fronteras. 

En el futuro el objetivo no sera dividir al pueblo, 
sino unirse para construir un manana mejor. Como fui- 
mos testigos personalmente hace dos dias en la emotiva 
ceremonia de conmemoracion de la caida del Muro de 
Berlin, este futuro consiste en construir un manana me¬ 
jor, no en dividir, sino en unirse. 

La Presidenta (habla en ingles)'. Doy las gracias al 
Sr. Inzko por su exposicion informativa. 

Tienen ahora la palabra los miembros del Consejo 
de Seguridad. 

Sra. Murmokaite (Lituania) (habla en ingles)'. 
Ante todo, quisiera dar una calida bienvenida al Con¬ 
sejo de Seguridad al Alto Representante del Secretario 
General para Bosnia y Herzegovina, Sr. Valentin Inzko, 
y darle las gracias por su informe (S/2014/777, anexo). 

Nos complace la aprobacion de la resolucion 2183 
(2014), presentada por mi delegacion cuando cumplia 
funciones como Presidente rotatorio del grupo de con- 
tacto y redaccion, por la cual se prorroga el mandato 
de la Operacion Althea de la fuerza de mantenimiento 
de la paz dirigida por la Union Europea por un periodo 
de 12 meses. Damos las gracias a las delegaciones que 
han cooperado en la redaccion de la resolucion. Tam¬ 
bien expresamos nuestro agradecimiento a la delegacion 
de Bosnia y Herzegovina por sus aportaciones y por la 
sinceridad en sus opiniones durante las ultimas semanas 
mientras redactabamos la resolucion. El mensaje que 


nos enviara sobre las perspectivas de su pais respecto 
de la Union Europea no podria haber sido mas claro. 
Fue la firme opcion de esa delegacion y lo ha sido asi 
durante anos, respaldada por todas las fuerzas y grupos 
politicos en el pais, y deberia ser respetada por todos. 
La resolucion que el Consejo aprobo hoy refleja esa op¬ 
cion y es un importante indicio del apoyo de la comu¬ 
nidad internacional a la perspectiva europea y del gran 
compromiso con Bosnia y Herzegovina. 

Lituania comparte las conclusiones del mas re- 
ciente informe del Alto Representante. La integracion 
euroatlantica constituye el marco y el incentivo para la 
reforma. A fin de alcanzar progresos tangibles en el ca- 
mino hacia el logro de ese objetivo, es necesario efec- 
tuar reformas inclusivas y de gran alcance. Observamos 
que algunos de los recientes acontecimientos registra- 
dos en Bosnia y Herzegovina pueden generar un nuevo 
impulso en el pais. 

El 12 de octubre, Bosnia y Herzegovina celebro sus 
septimas elecciones generates, que se llevaron a cabo de 
forma ordenada en un entorno competitive. No obstante, 
nos preocupa que en las recientes elecciones se vieran 
manifestaciones de division entre las etnias en el pais. 
Instamos a los dirigentes elegidos de todos los grupos 
etnicos a modificar la manera en que se desarrollan las 
actividades politicas, a mantenerse en contacto con la 
poblacion y, en estrecha cooperacion con la sociedad ci¬ 
vil, a trazar una senda hacia la consecucion de progresos 
irreversibles. La formacion rapida del Gobierno en todos 
los niveles es decisiva, porque lo que los ciudadanos ne- 
cesitan en mayor medida son instituciones que funcionen 
de manera apropiada y puedan responder con rapidez y 
de forma integral a sus preocupaciones y necesidades 
legitimas. La aplicacion de leyes e iniciativas sobre el 
fortalecimiento del estado de derecho, la lucha contra la 
corrupcion y la rendicion de cuentas en el ambito finan- 
ciero son cuestiones que tienen una prioridad inmediata. 

Al mismo tiempo, observamos que las manifesta¬ 
ciones masivas que tuvieron lugar a comienzos del ano 
y la disposicion de las comunidades locates a trabajar 
de consuno y a ayudar a sus vecinos necesitados des¬ 
pues de las graves inundaciones ocurridas en mayo de- 
muestran que, a pesar de la retorica divisiva que todavia 
persiste en el piano politico, hay un verdadero interes 
en esa sociedad multietnica por movilizarse y buscar so- 
luciones comunes para el futuro del pais. Valoramos la 
solidaridad demostrada por muchos paises y organiza- 
ciones internacionales y sus respectivas contribuciones 
en respuesta a las inundaciones que devastaron Bosnia y 
Herzegovina, asi como a los esfuerzos de reconstruccion 
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actuales. El compromise) constante de la comunidad in- 
ternacional es esencial para que Bosnia y Herzegovina 
no quede sola en la tarea de enfrentar las consecuencias 
de ese desastre natural terrible. 

La Union Europea sigue participando activamente 
al respaldar al pais en su proceso de reforma y en sus 
esfuerzos destinados a fomentar cambios positivos, los 
cuales son un requisito previo para fortalecer la estabi- 
lidad en el pais. En julio, la Union Europea presento el 
Pacto en favor del crecimiento y del empleo, conjunto de 
reformas sociales y economicas de aplicacion inmediata 
que, segun los expertos, son necesarias para reparar la 
base social y economica del pais. Como medida inme¬ 
diata, esta destinado a abordar el nivel de desempleo del 
pais, mejorar la gobernanza economica y crear un mejor 
entorno empresarial. 

El Acuerdo de Paz de Dayton fue un instrumento 
necesario para poner fin a la peor guerra que se libro 
en Europa desde el final de la Segunda Guerra Mun- 
dial. Ahora se requiere una voluntad politica colectiva 
y la priorizacion de los intereses del pais para permitir 
a Bosnia y Herzegovina avanzar hacia el logro de la vi¬ 
sion comun de un pais unido, estable y prospero, que 
coopere de forma pacifica con sus vecinos y que avance 
hacia su admision como miembro en la Union Europea. 
En ese sentido, compartimos las preocupaciones del 
Alto Representante por los efectos desestabilizadores 
de las varias declaraciones secesionistas formuladas 
por algunos funcionarios de la Republica Srpska, quie- 
nes persisten en cuestionar la soberania y la integridad 
territorial de Bosnia y Herzegovina, asi como por las 
medidas obstruccionistas adoptadas a nivel de las insti- 
tuciones del Estado que obstaculizan los esfuerzos que 
realiza Bosnia y Herzegovina para cumplir sus obliga- 
ciones internacionales. 

Estamos convencidos de que, con voluntad politica 
y determinacion colectiva, Bosnia y Herzegovina podra 
avanzar con rapidez en su camino de reformas. El Pac¬ 
to de la Union Europea en favor del crecimiento y del 
empleo es una oportunidad que no debe desperdiciarse 
para que el pais pueda recuperar su trayectoria ascen- 
dente en el futuro cercano. 

Sr. Churkin (Federacion de Rusia) (habla en ruso ): 
Damos la bienvenida al Alto Representante para Bosnia 
y Herzegovina, Sr. Valentin Inzko, quien nos ha presen- 
tado informacion hoy. 

Para tener un panorama objetivo de la evolucion en 
el proceso de Bosnia y Herzegovina, recomendamos que 
los miembros del Consejo de Seguridad se familiaricen 


detenidamente con el vigesimo informe de la Republica 
Srpska presentado al Secretario General y al Consejo 
de Seguridad, en el que queda claro el compromiso de 
los serbios de Bosnia con el derecho internacional y el 
espiritu de Dayton. 

Expresamos nuestra solidaridad con los dirigentes 
y la poblacion de Bosnia y Herzegovina, que en mayo 
y agosto padecieron una inundacion catastrofica. Rusia 
respaldo los esfuerzos internacionales encaminados a 
aliviar las consecuencias, y nuestro Ministerio de Situa- 
ciones de Emergencia realizo considerables envios de su- 
ministros de asistencia humanitaria a ambas entidades. 

Estamos de acuerdo en que la situacion en Bosnia 
y Herzegovina sigue siendo estable. Las elecciones de 
octubre fueron democraticas y se consideraron exitosas. 
Reafirmaron una vez mas la capacidad de los partidos 
locales para resolver sus cuestiones sin depender de la 
proteccion internacional. Consideramos importante que 
el proceso de formacion de nuevos organos de auto- 
ridad en el pais tenga lugar sin injerencia extranjera, 
principalmente del Alto Representante. En el periodo 
posterior a las elecciones, la comunidad internacional 
deberia priorizar esfuerzos para promover el desarrollo 
de un dialogo incluyente entre los bosnios y la busqueda 
por ambas partes de soluciones mutuamente aceptables 
para la reforma socioeconomica y estructural, de con- 
formidad con los mecanismos y principios de Dayton. 

En el proceso de busqueda de un arreglo despues 
del conflicto en Bosnia y Herzegovina, la finalizacion 
de la ejecucion del programa de cinco objetivos y dos 
condiciones es de importancia prioritaria. Considera¬ 
mos inaceptable que se incluyan en el nuevos conceptos 
relacionados con la integracion del pais en la Union Eu¬ 
ropea y en la OTAN. El Alto Representante debe defi- 
nitivamente ser renuente al ejercicio de sus facultades 
de excepcion de Bonn. Al igual que otros problemas 
que siguen sin resolverse en el marco del programa de 
cinco objetivos y dos condiciones, existen cuestiones de 
fundamental importancia para el futuro del pais que de- 
ben solucionar los propios bosnios mediante un dialogo 
incluyente y sobre la base del consentimiento de los tres 
pueblos del Estado. 

Tenemos la conviccion de que se han agotado las 
posibilidades de supervision externa de la situacion a 
traves del mecanismo del Alto Representante. No es 
necesario buscar motivos artificiales para preservar el 
mecanismo. Al contrario, deberiamos esforzarnos en fa¬ 
vor de su conclusion oportuna. Senalamos una vez mas 
que la critica habitual de los dirigentes de la Republica 
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Srpska reiterada en los informes del Alto Representante 
es injustificada, destructiva y nociva. Las acusaciones 
constantes lanzadas contra los serbios de Bosnia y los 
croatas de Bosnia socavan las bases de Dayton de la in- 
tegridad territorial de Bosnia y Herzegovina, aumentan 
la tension en las relaciones entre las partes bosnias y 
obstaculizan su dialogo. 

En lugar de sumarse a los estridentes reproches 
de la Republica Srpska, la presencia internacional 
debe prestar mayor atencion a la creciente amenaza del 
islam militante en el pais y al problema de los comba- 
tientes islamistas radicales que abandonan Bosnia y 
Herzegovina para pasar a integrar las filas del Estado 
Islamico y de otras organizaciones terroristas que rea- 
lizan actividades en el Iraq y en Siria. En ese contexto, 
acogemos con agrado los esfuerzos de Sarajevo destina- 
dos a fortalecer la responsabilidad penal de los comba- 
tientes, los grupos armados ilegales en el extranjero y 
sus complices. 

Tras el fin del conflicto armado destructivo en 
1995, Bosnia y Herzegovina pudo lograr resultados 
concretos con miras a una solucion. Por ello, el factor 
decisivo del proceso de paz debe seguir siendo la trans¬ 
ference de la responsabilidad por lo que ocurre en el 
pais a los propios bosnios. 

Sra. Kawar (Jordania) (habla en drabe): Sra. Presi- 
denta: Deseo expresar mi gratitud al Alto Representante 
para Bosnia y Herzegovina, Sr. Valentin Inzko, por su 
exposicion informativa. Jordania toma nota de las reco- 
mendaciones que figuran en el cuadragesimo sexto infor¬ 
me del Alto Representante sobre la aplicacion del Acuer- 
do de Paz en Bosnia y Herzegovina (S/2014/777, anexo). 

Deploramos el continuo deterioro de la situacion, 
sobre todo en relacion con las importantes reformas, que 
son decisivas en numerosas cuestiones fundamentales 
para el future de Bosnia. Las reformas solo se llevaran 
a cabo cuando los agentes politicos decidan superar sus 
diferencias, y los exhortamos a que lo hagan. 

Mi delegacion voto a favor de la resolucion 2183 
(2014), en la que se prorroga el mandato de la Operacion 
Althea de la fuerza de mantenimiento de la paz dirigida 
por la Union Europea por otro periodo de un ano. Su 
presencia permanente permitira aplicar el Acuerdo de 
Paz, reforzar las capacidades y prestar asistencia a Bos¬ 
nia y Herzegovina de acuerdo con sus necesidades es- 
pecificas. Tomamos nota de los esfuerzos que han des- 
plegado recientemente esas fuerzas, por ejemplo, para 
garantizar la estabilidad durante las elecciones mas re- 
cientes. Por ello, su presencia reviste suma importancia 


para la paz duradera, y tranquiliza a los ciudadanos de 
Bosnia y Herzegovina. 

Los esfuerzos serios por parte de todos los miem- 
bros de la sociedad bosnia para reconstruir la conviven- 
cia politica y social, y proseguir el camino hacia la paz, 
demuestran la capacidad de la sociedad civil para lograr 
la estabilidad y llevar su pais hacia adelante mediante 
esfuerzos concertados, a pesar del tragico conflicto ex- 
perimentado en la region. Ademas, estos esfuerzos re- 
presentan una advertencia para todos los que pretenden 
una secesion ilegal, que es motivo de constante preocu- 
pacion para mi pais. Por tanto, afirmamos la necesidad 
de respetar la soberania e integridad territorial de Bos¬ 
nia y Herzegovina. 

Las elecciones celebradas en Bosnia y Herzegovina 
en octubre representaron un gran paso adelante para el 
pais. No obstante, el pais solo seguira adelante si los 
vencedores en las elecciones demuestran decision y uni- 
dad politicas para hacer realidad las esperanzas y las 
aspiraciones de los electores que acudieron a las urnas 
tras las protestas que tuvieron lugar a principios de ano, 
con el fin de garantizar un future mejor para si mismos 
y para las generaciones venideras. La reafirmacion de 
la voluntad politica por parte de la poblacion de Bos¬ 
nia y Herzegovina en las urnas representa un rayo de 
esperanza. Las elecciones reforzaron las orientaciones 
nacionalistas de los bosnios, pero los resultados indican 
que debe haber unidad para crear una sociedad que re- 
conozca todas las nacionalidades y estas se reconozcan 
mutuamente, sin exclusion, en el interes comun de la 
plena ciudadania para todos. 

Los problemas socioeconomicos del pais des¬ 
pues de la guerra van en aumento tras las numerosas 
y grandes conmociones que afectaron a la economia, 
sobre todo las recientes inundaciones, todo lo cual exi- 
ge prestar asistencia internacional para contribuir a la 
recuperacion economica del pais. De hecho, el princi¬ 
pal problema es la imposibilidad de atraer la inversion. 
La situacion precaria y la inercia politica en Bosnia y 
Herzegovina representan tanto una amenaza como un 
peligro. Instamos a las autoridades a que continuen pro- 
moviendo una amplia participacion en la vida politica, 
teniendo en cuenta las preocupaciones de todas las mi- 
norias. Agradecemos los esfuerzos de los paises vecinos 
y los paises de la region. 

Sr. Laro (Nigeria) (habla en ingles)'. Sra. Presiden- 
ta: Doy las gracias al Alto Representante, Sr. Inzko, por 
su exposicion informativa y por su cuadragesimo sex¬ 
to informe sobre la aplicacion del Acuerdo de Paz en 
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Bosnia y Herzegovina (S/2014/777, anexo). Hemos estu- 
diado con detenimiento el informe y hemos tornado de- 
bida nota de las principales cuestiones que en el figuran. 

Con respecto a las elecciones generales de 12 de 
octubre, tomamos nota de la evaluacion preliminar de la 
Oficina de Instituciones Democraticas y Derechos Hu- 
manos en el sentido de que de la falta de vision compar- 
tida sobre el future del pais y la falta de cooperacion en- 
tre las tres comunidades principales han obstaculizado 
los esfuerzos para garantizar plenamente las elecciones 
democraticas. A1 respecto, instamos a las comunidades 
a que dejen de lado sus diferencias y trabajen de con- 
suno para reforzar el proceso democratico en Bosnia 
y Herzegovina. 

Ahora que se han confirmado los resultados de las 
elecciones, el siguiente paso fundamental en el proceso 
politico sera instituir un Gobierno federal. Cabe recor- 
dar que transcurrio mas de un ano para que las partes 
pudieran establecer un Gobierno tras las elecciones de 
2010. Abrigamos la esperanza de que todas las partes se 
esfuercen para evitar que se repita esa experiencia y es- 
tablezcan un Gobierno federal sin demora. Para encarar 
los retos socioeconomicos del pais, hay que instaurar un 
Gobierno que dirija el camino. 

La presencia permanente de la fuerza de man- 
tenimiento de la paz dirigida por la Union Europea 
(EUFOR) y la OTAN es fundamental para supervisar 
la aplicacion del Acuerdo de Paz. A nuestro juicio, la 
prorroga del mandato de la EUFOR por un nuevo pe- 
riodo de 12 meses permitira fomentar la estabilidad en 
Bosnia y Herzegovina, que es una condicion necesaria 
para el desarrollo. La comunidad internacional debe se- 
guir apoyando a Bosnia y Herzegovina en la aplicacion 
del Acuerdo de Paz, la reconstruccion de la sociedad 
civil, el logro del progreso economico y el retorno de los 
refugiados. La responsabilidad primordial de aplicar el 
Acuerdo de Paz, no obstante, corresponde al Gobierno y 
al pueblo de Bosnia y Herzegovina. 

En cuanto a los cinco objetivos y las dos condi- 
ciones establecidos por la Junta Directiva del Consejo 
de Aplicacion de la Paz como requisitos indispensables 
para el cierre de la Oficina del Alto Representante, com- 
partimos las preocupaciones del Alto Representante por 
la falta de progresos en los objetivos y criterios pen- 
dientes. Instamos a las autoridades a que demuestren 
compromiso con el proceso de reforma para facilitar su 
plena aplicacion. 

Instamos una vez mas a los dirigentes politicos de 
Bosnia y Herzegovina a que se abstengan de la retorica 


nacionalista y separatista que amenaza a la paz y a la 
estabilidad del pais e intensifica las tensiones en la re¬ 
gion. Los dirigentes politicos, sobre todo a nivel estatal, 
deben tener presente que la Constitucion impide la po- 
sibilidad de secesion. Todas las partes deben demostrar 
respeto inquebrantable de la soberania y la integridad 
territorial de Bosnia y Herzegovina. Deben tambien 
respaldar los esfuerzos por fortalecer el Estado a nivel 
nacional, preservando los derechos y las prerrogativas 
de todas las comunidades. 

Sra. Paik Ji-ah (Republica de Corea) (habla en 
ingles ): Sra. Presidenta: En primer lugar, damos de nue¬ 
vo la bienvenida en el Consejo al Alto Representante 
Valentin Inzko y valoramos su exposicion informativa. 
La Republica de Corea continua apoyando sus valiosos 
esfuerzos por garantizar la aplicacion del Acuerdo Mar¬ 
co General de Paz en Bosnia y Herzegovina. 

Como explico el Alto Representante, casi 20 anos 
despues de su guerra civil, Bosnia y Herzegovina sigue 
el dificil camino hacia la estabilidad. El estancamien- 
to politico cronico y la fragil situacion socioeconomica 
han sido obstaculos en su camino para convertirse en un 
pais estable, prospero y democratico. Si bien celebramos 
los logros positivos alcanzados hasta la fecha, como el 
progreso para poner en marcha el Grupo de Interes 
Vital del Tribunal Constitucional de la Federacion, es 
lamentable que hayamos venido presenciando un cons- 
tante enfrentamiento entre los agentes politicos, incluso 
durante el periodo de la campana electoral. Esa lucha 
prolongada por el poder no solo dificulta la gobernanza 
estable, sino que tambien socava los progresos del pais 
hacia la integracion euroatlantica. 

La lenta respuesta a las inundaciones devastadoras 
de mayo tambien refleja la debil gobernanza del pais. Nos 
sentimos especialmente decepcionados por la lentitud 
con la que las autoridades brindaron ayuda a las familias 
que perdieron sus medios de subsistencia a raiz de esas 
graves inundaciones, debido principalmente a la falta de 
una estrategia de recuperacion coherente. De hecho, las 
protestas que estallaron la primavera pasada demostra- 
ron claramente el anhelo de los ciudadanos de obtener 
una mejor gobernanza y una mayor igualdad economica 
y de acabar con la corrupcion. Todas ellas son exigencias 
legitimas de un pueblo al que se debe escuchar. 

En ese sentido, las ultimas elecciones celebradas 
en octubre ofrecieron la oportunidad de liberarse del 
pasado y trazar una nueva senda politica. Acogemos 
con agrado la celebracion ordenada de las elecciones 
y felicitamos a la Organizacion para la Seguridad y la 
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Cooperacion en Europa y al Alto Representante por su 
contribucion con miras a garantizar un proceso electo¬ 
ral seguro en todo el pals. Sin embargo, las denuncias de 
irregularidades y el elevado numero de cedulas de vota- 
cion nulas o invalidas son motivo de profunda preocu- 
pacion y necesitan ser debidamente abordadas. Mirando 
hacia el futuro, esperamos que el Gobierno y las insti- 
tuciones se puedan formar de manera oportuna a fin de 
que los nuevos dirigentes puedan empezar a enfrentar 
los principales retos del pais. La flamante firmeza de la 
sociedad civil tambien deberia seguir constituyendo un 
contrapeso con el cual exigir mas cuentas a los repre- 
sentantes politicos. 

Otro problema que ha de considerarse seriamen- 
te en este contexto es la preocupante retorica divisiva 
y la promocion abierta de la disolucion de Bosnia y 
Herzegovina. A ese respecto, instamos a los dirigentes 
de la Republica Srpska a abstenerse de promover esa re¬ 
torica secesionista y a desplegar todos los esfuerzos ne- 
cesarios para la reconciliacion nacional, con una vision 
de futuro comun. Tambien reiteramos nuestro pleno 
apoyo a la soberania y la integridad territorial de Bosnia 
y Herzegovina, que constituye un principio intrinseco 
del Acuerdo de Paz de Dayton. 

Para concluir, la Republica de Corea agradece la 
ampliacion del mandato de la Fuerza de mantenimiento 
de la paz de la Union Europea en el marco de la Opera- 
cion Althea en Bosnia y Herzegovina, y apoya su cons- 
tante papel en el mantenimiento de un entorno seguro 
en Bosnia y Herzegovina. 

Sr. Lamek (Francia) (habla en frances)'. Permita- 
seme empezar dando las gracias al Alto Representante 
para Bosnia y Herzegovina, Sr. Valentin Inzko, por su 
presentacion y por sus palabras sinceras y directas, que 
son las de un amigo verdadero de Bosnia y Herzegovina. 

Tambien me sumo a lo que diga a continuacion el 
Jefe de la Delegacion de la Union Europea ante las Na- 
ciones Unidas. 

La situacion en Bosnia y Herzegovina sigue regis- 
trando cierto retraso con respecto a la de sus vecinos en 
lo que se refiere a su acercamiento a la Union Europea. 
En su informe (S/2014/777, anexo), el Sr. Inzko sena- 
la varias preocupaciones en las cuales no me detendre. 
Centrare mi intervencion en tres aspectos. 

En primer lugar, tras senalar claramente su insa- 
tisfaccion en febrero pasado, los bosnios acudieron en 
octubre a las urnas en proporciones similares a las que 
se suelen esperar en los demas paises europeos, lo cual 


demuestra su apropiacion del ejercicio democratico. Si 
bien las elecciones se celebraron en un ambiente tenso, 
no se deterioro la situacion en materia de seguridad, lo 
cual coloco las manifestaciones de febrero en el lugar 
que verdaderamente les corresponde. Sus excesos fue- 
ron un episodio deplorable pero aislado y, ante todo, 
constituyeron un llamamiento clamoroso de la sociedad 
bosnia a la elite que la gobierna. 

Los grandes vencedores de las elecciones son los 
lideres nacionalistas de una clase politica veterana que 
hasta la fecha ha demostrado su incapacidad a la hora 
de conseguir que las instituciones del pais funcionen, 
atender las necesidades de la poblacion o incluso generar 
perspectivas de futuro. No obstante, observamos con sa- 
tisfaccion que en la campana electoral tambien se abor- 
daron las preocupaciones socioeconomicas de los bos¬ 
nios, lo cual nos permite abrigar la esperanza de que las 
lineas divisorias interetnicas desaparezcan con el tiem- 
po del panorama politico. Va emergiendo paulatinamen- 
te una nueva conciencia politica que permitira aportar 
verdaderas respuestas a las aspiraciones de la poblacion. 
Debemos obrar colectivamente para ofrecerle una pers- 
pectiva a largo plazo que favorezca dicha emergencia. 

En segundo lugar, la perspectiva de la integracion 
europea es la unica forma viable de avanzar hacia el 
futuro para Bosnia y Herzegovina. Esa perspectiva debe 
funcionar como lo ha hecho en el resto de los Balcanes: 
como un catalizador de la transformacion del pais. Es 
erroneo decir que esta perspectiva se impone desde fue- 
ra en contra de la voluntad de la poblacion. Mas bien es 
la voluntad de los propios bosnios, tal como lo recordo 
su representante aqui, en las Naciones Unidas, hace tan 
solo siete semanas (vease A/69/PV.12). 

Esta esperanza da testimonio de la atraccion 
que la Union Europea siempre ha ejercido y es, entre 
otros, un factor de cohesion y progreso para Bosnia y 
Herzegovina. Afirmamos nuestra aspiracion de ver a 
Bosnia y Herzegovina unirse a la Union Europea como 
pais unido y soberano que disfruta de su plena integridad 
territorial. Europa entera envia ese mensaje a los bosnios. 

Despojar a Bosnia y Herzegovina de esa perspecti¬ 
va es querer mantenerla en una situacion de fragilidad y 
precariedad, a merced de los deslices nacionalistas que 
desembocan en las tragedias que hemos visto en otros 
lugares. Abonar el terreno a esta clase politica desacre- 
ditada es mantener a Bosnia y Herzegovina estancada. 

Por el contrario, es responsabilidad del Consejo de 
Seguridad celebrar los efectos positivos de la perspec¬ 
tiva europea sobre la situacion en materia de seguridad 
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de Bosnia y Herzegovina, tal como lo hacemos por 
medio de la resolucion recien aprobada (resolucion 
2183 (2014)). Negarlo equivaldria a desatender las res- 
ponsabilidades del Consejo y demostrar su ignorancia 
en lo tocante al papel desempenado por la Union Euro¬ 
pea en los Balcanes. 

A ese respecto, lamentamos que la Federacion de 
Rusia se haya abstenido durante la votacion, ya que po- 
dria desempenar un papel positivo a la luz de los vincu- 
los historicos y culturales que la unen a los Balcanes. 
Deploramos que Rusia intentara exponer una desunion 
artificial en el Consejo de Seguridad sobre un tema 
en torno al cual existe precisamente unanimidad. La 
Union Europea actua a todos los niveles en Bosnia y 
Herzegovina para responder a las necesidades inmedia- 
tas de la poblacion, ayudando a las autoridades naciona- 
les a aplicar las medidas de reforma necesarias a fin de 
que el pais funcione adecuadamente. 

En ese contexto, la Fuerza de mantenimiento de la 
paz de la Union Europea en el marco de la Operacion 
Althea en Bosnia y Herzegovina (EUFOR) esta inter- 
viniendo de manera residual, brindando apoyo a las au¬ 
toridades. EUFOR Althea desempena un papel decisivo 
al permitir que las fuerzas de seguridad bosnias traba- 
jen con autonomia y participen por consiguiente en la 
emergencia de una sociedad pacifica orientada al futu¬ 
re. Habida cuenta de que acabamos de votar a favor de 
la autorizacion del despliegue de la mision, es normal 
que recordemos el contexto en el que se lleva a cabo la 
Operacion: la mision opera sobre el terreno basandose 
en la politica de integracion de Bosnia y Herzegovina en 
el contexto europeo. 

Por ultimo, deseo observar que el marco heredado 
de Dayton sigue constituyendo el marco de referenda 
para la accion de la comunidad internacional en Bosnia 
y Herzegovina. El Alto Representante, Sr. Inzko, garante 
de los Acuerdos de Paz, cuenta con nuestro pleno apoyo. 
Recordamos que todas las partes tienen la obligacion de 
cooperar con el y con su Oficina, de conformidad con 
los Acuerdos. Tambien exhortamos a todas las partes 
constituyentes de Bosnia y Herzegovina a acabar con la 
retorica nacionalista y poner fin a todas las acciones y 
los discursos que dividan al pais. Tenemos un mensaje 
claro: no puede ponerse en tela de juicio la integridad 
territorial de Bosnia y Herzegovina. 

El proceso de reconfiguracion de la Oficina del 
Alto Representante sigue adelante. Es importante que 
prosiga con miras a reforzar la coherencia de la presen- 
cia internacional en Bosnia y Herzegovina por medio de 


una cooperacion cada vez mas estrecha con el Jefe de la 
Delegacion de la Union Europea en el pais. 

Sr. Olguln Cigarroa (Chile): Sra. Presidenta: 
Agradecemos al Alto Representante para Bosnia y 
Herzegovina, Sr. Valentin Inzko, la presentacion de su 
informe (S/2014/777, anexo). 

Comenzamos dando la bienvenida a los resultados 
de las elecciones generates del pasado 12 de octubre y 
encomiamos la ordenada celebracion de los comicios. 
Igualmente tomamos nota de las preocupaciones expre- 
sadas por la mision de observacion electoral de la Or- 
ganizacion para la Seguridad y la Cooperacion en Eu- 
ropa, y hacemos un llamado para que los lideres electos 
actuen rapidamente para garantizar la formacion del 
gobierno nuevo sin dilaciones. De igual manera, insta- 
mos a todos los dirigentes politicos a que se abstengan 
de la retorica negativa y ocupen esta oportunidad para 
avanzar hacia una verdadera integracion y reconcilia¬ 
cion nacional. Tales actos socavan la cohesion entre las 
distintas comunidades etnicas del pais, obstaculizan la 
reconciliacion nacional y retrasan el avance del pais ha¬ 
cia la integracion euroatlantica. 

Ante los retos presentados como consecuencia de 
las graves inundaciones y deslizamientos de tierras que 
afectaron a muchas comunidades de ambas entidades 
durante el ano, consideramos importante que las nuevas 
autoridades de Bosnia y Herzegovina trabajen en con- 
junto con el fin de abordar los desafios que enfrenta el 
pais a medida que avanza hacia la adhesion a la Union 
Europea y la OTAN. 

Apoyamos los esfuerzos de Bosnia y Herzegovina 
por superar su pasado y destacamos la importante labor 
que se realiza en la exhumacion, identificacion y resti- 
tucion de osamentas de personas desaparecidas como 
consecuencia del conflicto armado y violaciones a los 
derechos humanos. La experiencia de Chile demuestra 
la importancia de este proceso para la reconciliacion 
nacional y es por esto que expertos de nuestro pais han 
sostenido varios encuentros con autoridades y personal 
tecnico bosnios con el fin de profundizar conocimien- 
tos respecto a metodologias y tecnicas en la busqueda e 
identificacion de victimas. 

Reiteramos el firme compromiso que nuestro pais 
ha mostrado desde un principio con el proceso hacia una 
Bosnia y Herzegovina estable y comprometida con la 
defensa de su integridad territorial, en un Estado es¬ 
table politicamente y con instituciones que funcionen 
al servicio de su pueblo, con creacion de empleo —es- 
pecialmente para los jovenes— en paz y prosperidad. 
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Chile participo en la Mision de las Naciones Unidas en 
Bosnia y Herzegovina con personal policial y continua 
haciendolo hoy en la Operacion Althea de la fuerza de 
mantenimiento de la paz dirigida por la Union Europea 
(EUFOR), cumpliendose el ano pasado 10 anos de pre- 
sencia militar chilena ininterrumpida en ella. Conside- 
ramos que la presencia de EUFOR-ALTHEA en Bosnia 
y Herzegovina sigue siendo de vital importancia, y es 
por esto que hemos apoyado la renovacion de su manda- 
to por 12 meses. 

Igualmente, llamamos a la comunidad internacio- 
nal a mantener su compromiso de apoyar las aspiracio- 
nes del pueblo de Bosnia y Herzegovina en un futuro 
atlantico, y que se brinden los recursos necesarios para 
que continue el cumplimiento del mandato en el marco 
de los Acuerdos de Dayton de 1995. 

Finalmente, deseo reiterar nuestro apoyo a la Ofi- 
cina del Alto Representante, que debe continuar reci- 
biendo respaldo politico para el cumplimiento de sus 
importantes funciones. 

Sr. Wang Min (China) (habla en chino): Quisiera 
dar las gracias al Alto Representante Inzko por su expo- 
sicion informativa. 

En fechas recientes, la situacion en Bosnia y 
Herzegovina ha seguido estable. El desarrollo econo- 
mico y el estado de derecho han avanzado de manera 
positiva. China acoge con beneplacito este logro. 

China respeta la soberania, la independencia, la uni- 
dad y la integridad territorial de Bosnia y Herzegovina. 
Nos parece que el pueblo de Bosnia y Herzegovina tiene 
el derecho de decidir su propio sendero hacia el desarro¬ 
llo y hacia la diplomacia. La comunidad internacional de- 
beria respetar lo que el pueblo y el Gobierno de Bosnia y 
Herzegovina elijan en lo que se refiere al futuro del pais. 

Acogemos con beneplacito que se llevaran a cabo 
sin complicaciones los comicios del 12 de octubre, lo 
que creemos creara un entorno propicio para que haya 
unidad, armonia, cooperacion entre las distintas etnias, 
y para unir los esfuerzos en pro del desarrollo. China 
espera que todas las comunidades etnicas en Bosnia y 
Herzegovina consoliden los logros positivos que se han 
registrado en cuanto a la consolidacion del Estado, y que 
sigan cumpliendo ampliamente el Acuerdo de Paz de Da¬ 
yton para que haya mayores avances en distintos ambitos. 

Bosnia y Herzegovina es un pais importante de la 
region de los Balcanes. Mantener la paz y la seguridad en 
Bosnia y Herzegovina es lo que conviene a los paises de 
la region y a la comunidad internacional. Actualmente, 


los esfuerzos para lograr el desarrollo economico y so¬ 
cial, y una paz duradera en el pais, afrontan dificultades 
y desafios complejos, y siguen precisando de asistencia 
de la comunidad internacional. , A la hora de abordar el 
tema de Bosnia y Herzegovina la comunidad internacio¬ 
nal deberia adoptar un enfoque equilibrado y prudente 
y prestar la debida atencion a las opiniones y preocupa- 
ciones de todas las partes. 

China apoya al Alto Representante Inzko en la con- 
duccion de su trabajo de conformidad con su mandato, 
el cual debe cumplir de manera estable y constructiva 
para que siga desempenando un papel positivo en la pro- 
mocion del proceso politico en Bosnia y Herzegovina. 

Sr. Tatham (Reino Unido de Gran Bretana e Ir- 
landa del Norte) (habla en ingles)'. Doy la mas cordial 
bienvenida al Alto Representante Valentin Inzko y le 
doy las gracias por decimosegundo informe al Secre- 
tario General (S/2014/777, anexo). Una vez mas, en su 
informe se destaca de manera franca y objetiva los de¬ 
safios que sigue afrontando Bosnia y Herzegovina y la 
crucial importancia de la presencia de la comunidad in¬ 
ternacional en el pais. 

El Reino Unido agradece al Alto Representante su 
compromiso de ver cumplir el Acuerdo de Paz de Day- 
ton. El Reino Unido coincide con las preocupaciones del 
Alto Representante en cuanto a la actual situacion que 
reina en Bosnia y Herzegovina. La situacion es una ima- 
gen deprimente, no solo en lo que se refiere al periodo 
comprendido en el informe, sino en lo que ocurrio en 
los ultimos cuatro anos. Es dificil ver este periodo como 
algo diferente a un mandato electoral desperdiciado, ca- 
racterizado en gran medida por el estancamiento; un 
mandato electoral donde los mezquinos intereses de la 
clase politica y las miopes discusiones de los intereses 
sectoriales se han impuesto en desmedro de un compro¬ 
miso con la reforma, la buena gobernanza y el logro de 
un cambio que seria beneficioso todos los ciudadanos. 

Las estadisticas presentan un panorama desolador: 
un mandato parlamentario de cuatro anos en el que un 
total de solo 14 nuevas leyes fueron promulgadas, un 
indice de desempleo de un 44%, con el desempleo en 
la juventud de un 60%, y con demasiados graduados 
universitarios que no encuentran empleo en el pais o 
que se van de Bosnia y Herzegovina en busqueda de 
oportunidades en otros lugares. La situacion es insos- 
tenible. Va en perjuicio de los ciudadanos de Bosnia y 
Herzegovina. Se precisa de un cambio urgente. 

Los comicios que se celebraron en octubre ofre- 
cieron una oportunidad para avanzar. El primer paso 


10/24 


14-61867 



11/11/2014 


La situacion en Bosnia y Herzegovina 


S/PV.7308 


debe ser la formacion rapida de un gobierno reformista. 
Elio es fundamental si es que Bosnia y Herzegovina ha 
de salir de sus males actuales. Los desafios que afron- 
ta el pais son demasiado descomunales para permitir 
que haya un hiato en el que sus politicos discuten sobre 
quien recibe que puesto. Una vez establecido el gobier¬ 
no, este tendra que centrarse en politicas y priorida- 
des que traigan un autentico cambio para la poblacion. 

Las manifestaciones que tuvieron lugar en febrero 
y los hechos ocurridos son tambien prueba de la pro¬ 
funda frustracion publica con el statu quo. Los politi¬ 
cos tienen que tener en cuenta esas reivindicaciones en 
pro del cambio. Las reformas urgentes se necesitan para 
mejorar el crecimiento, abordar la corrupcion y generar 
empleos. La poblacion de Bosnia y Herzegovina merece 
dirigentes politicos que procuren lograr estos objetivos. 
Las horrendas inundaciones que afectaron a gran parte 
de la region este ano se suman a la importancia de que 
se establezca cuanto antes el gobierno y que se concen¬ 
tre rapidamente en los desafios directos que afronta el 
pais, incluso hacer todo lo posible para dar socorro a los 
afectados por las inundaciones. 

El Reino Unido acoge con beneplacito la labor de 
la Union Europea (UE) en lo que se refiere a responder 
a las preocupaciones economicas de la poblacion. Sobre 
todo, acogemos con beneplacito la excelente labor de la 
delegacion de la UE en Sarajevo, que dirigio hasta hace 
poco Peter Sorensen. Bajo su direccion, el “Pacto para 
el Crecimiento” y la busqueda de fuentes de empleo en 
Bosnia y Herzegovina ofrecio una plataforma para que 
la sociedad de Bosnia se pudiera comunicar con sus li- 
deres politicos y expresar sus deseos y sus frustracio- 
nes. Ahora depende del nuevo Gobierno bosnio tomar 
las medidas que sean necesarias para mejorar la situa¬ 
cion de las entidades privadas, aumentar la proteccion 
social y promover el desarrollo empresarial. 

El Reino Unido esta mas comprometido con la fu- 
tura condicion de Bosnia y Herzegovina como miem- 
bro en la Union Europea y la OTAN. La semana pasada 
en Berlin, el Secretario de Relaciones Exteriores y el 
Ministro de Relaciones Exteriores de Alemania anun- 
ciaron una iniciativa britanico-alemana para revitalizar 
la perspectiva euroatlantica de Bosnia y Herzegovina. 
Queda bien claro que estabilizar y estimular la econo- 
mia de Bosnia y Herzegovina tiene un caracter priori- 
tario. Las reformas en ese sentido no deberian esperar 
mientras que otras cuestiones siguen intratables. 

Hubo aspectos de las elecciones celebradas recien- 
temente en Bosnia y Herzegovina que nos dieron motivo 


de preocupacion. El nacionalismo miope y divisivo de 
algunos dirigentes es inaceptable. Nos queda claro que 
el objetivo de algunos de estos en cuanto a diferencias 
y divisiones es lo que debe terminar. Los lideres deben 
dejar de pensar en funcion de lo etnico y tienen que em- 
pezar a pensar en que es lo que va a ofrecer un progreso 
economico para todo el pais. 

No hay perspectiva de que Bosnia y Herzegovina se 
sume a la Union Europea si no es como un solo Estado 
soberano. Las declaraciones publicas sobre la separacion 
o los referendos no llevan al pais a ninguna parte. No van 
a tener lugar. El Reino Unido tiene la responsabilidad 
juridica vinculante de proteger la integridad territorial 
de Bosnia y Herzegovina. Actualmente seguimos tan 
comprometidos con esa responsabilidad como lo estaba- 
mos hace 19 anos, cuando se firmo el Acuerdo de Paz de 
Dayton. La reconfiguracion del mapa de los Balcanes ha 
terminado. El camino hacia delante implica que se lleven 
a cabo reformas y la integracion euroatlantica sobre la 
base del Acuerdo de Paz, como se establece en la resolu- 
cion 2183 (2014), que acabamos de aprobar. 

Seguimos preocupados por la situacion en materia 
de seguridad en Bosnia y Herzegovina. A nuestro juicio, 
esta claro que la estabilidad aun no ha echado raices. 
Las manifestaciones ocurridas en febrero demostraron 
cuan rapidamente el descontento de la poblacion puede 
convertirse en una agitacion generalizada. Mientras la 
estabilidad no eche raices, la disuasion que proporcio- 
na la mision militar de la Union Europea en Bosnia y 
Herzegovina (EUFOR) seguira siendo crucial. 

Acogemos con agrado la prorroga del mandato de 
la EUFOR por otros 12 meses. Tomamos conocimiento 
con decepcion de que, por primera vez en 14 anos, la 
resolucion no se aprobo por consenso este ano. La po- 
sicion de la Federacion de Rusia este ano de oponerse 
a las referencias acordadas previamente en la resolu¬ 
cion respecto a la perspectiva euroatlantica de Bosnia y 
Herzegovina es cinica y sumamente lamentable. Nada ha 
cambiado en la situacion de Bosnia y Herzegovina para 
justificar un enfoque de esa indole. Adoptar una posicion 
tan obstaculizadora, —argumentar que la perspectiva 
euroatlantica se esta imponiendo desde fuera— es me- 
nospreciar el apoyo establecido y generalizado en Bos¬ 
nia y Herzegovina a la direccion euroatlantica del pais. 
Es sumamente revelador de la mentalidad de suma cero 
y de “con nosotros o contra nosotros” que Rusia esta 
aplicando a esa y otras cuestiones de politica exterior. 

Sr. Pressman (Estados Unidos de America) (habla 
en ingles)'. Quiero dar las gracias al Alto Representante 
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Inzko por su exposicion informativa de hoy. Los Esta- 
dos Unidos de America siguen apoyando su mandato 
en virtud del Acuerdo Marco General de Paz. Encomia- 
mos su labor y le ofrecemos nuestro firme apoyo a su 
papel como miembro de la Junta Directiva del Consejo. 

Antes de hacer comentarios sobre la exposicion 
informativa del Alto Representante, quisiera decir unas 
pocas palabras sobre la resolucion que el Consejo aca- 
ba de aprobar (resolucion 2183 (2014)). Esa prorroga 
del mandato previsto en el Capitulo VII reafirma la 
disposicion del Consejo a apoyar al pueblo de Bosnia y 
Herzegovina en sus esfuerzos por mantener un entorno 
seguro, con la asistencia de la mision militar de la Union 
Europea en Bosnia y Herzegovina (EUFOR) y el cuartel 
general de la OTAN en Sarajevo, y por aplicar los as- 
pectos civiles del Acuerdo Marco General de Paz, con la 
ayuda de la Oficina del Alto Representante. 

Bosnia y Herzegovina ha expresado sin reservas 
su firme apoyo a esa prorroga del mandato y a todas las 
disposiciones que figuran en ella. Los Estados Unidos 
se suman a Bosnia y Herzegovina y a los miembros del 
Consejo de Seguridad y del Consejo de Asuntos Exte- 
riores de la Union Europea en su apoyo permanente al 
mandato de la EUFOR. Nos sentimos decepcionados 
por el hecho de que una delegacion no se sumara al 
consenso en respuesta a la propia solicitud de Bosnia y 
Herzegovina para que el Consejo de Seguridad siguiera 
apoyandola. 

Este ha sido un ano lleno de acontecimientos im- 
portante para Bosnia y Herzegovina. En febrero, miles 
de personas que protestaban en todo el pais se reunie- 
ron para expresar su insatisfaccion con el estancamiento 
economico y politico. Aunque lamentablemente las pro- 
testas se volvieron violentas durante un breve periodo, y 
pese a que algunos agentes politicos trataron de utilizar 
las protestas para desalentar la opinion publica y ati- 
zar las tensiones etnicas, los canales de aspiracion que 
resultaron de las protestas proporcionaron un lugar po- 
sitivo y pacifico para una participacion politica activa. 

Poco despues de nuestro debate celebrado en mayo 
en el Consejo (vease S/PV.7176), Bosnia y Herzegovina 
padecio graves inundaciones que provocaron docenas de 
muertos y miles de desplazados de sus hogares. Las inun¬ 
daciones tambien contribuyeron a generar preocupacio- 
nes economicas, causando danos por miles de millones de 
dolares. A medida que el pueblo de Bosnia y Herzegovina 
trabaja por la recuperacion, es sin duda mucho mas cons- 
ciente que nunca de la necesidad de que existan insti- 
tuciones democraticas que funcionen adecuadamente y 


de dirigentes politicos que trabajen de consuno a todos 
los niveles para lograr progresos sociales y economicos. 

A ese respecto, los Estados Unidos encomiaron a 
Bosnia y Herzegovina por haber celebrado elecciones 
generates este mes de octubre. Las elecciones fueron 
ordenadas y se celebraron en un entorno competitivo, 
si bien no podemos hacer caso omiso del hecho de que 
existieron diversas irregularidades, como senate la mi¬ 
sion de observacion de la Organizacion para la Seguri¬ 
dad y la Cooperacion en Europa. Dado que se esperan 
resultados finales para hoy, albergamos la esperanza 
de que los gobiernos se formen tan rapidamente como 
sea posible y que los representantes electos por el pue¬ 
blo encuentren la manera de que el pais pueda avanzar 
de manera positiva y lograr una solucion de avenencia 
cuando sea necesario. 

Ademas, instamos a los partidos politicos y a las 
instituciones a que cumplan sus obligaciones para apli¬ 
car la sentencia del Tribunal Constitucional de Bosnia y 
Herzegovina relativa al sistema electoral para Mostar. 

Apoyamos el objetivo de Bosnia y Herzegovina de 
lograr la integracion euroatlantica, que fue expresado 
hace largo tiempo, y seguimos estimando que el pro- 
ceso de integracion es el camino mas seguro y mas ra- 
pido para la estabilidad y la prosperidad a largo plazo. 
Tomamos conocimiento de que Bosnia y Herzegovina 
reitero ese objetivo durante el ultimo debate general, en 
el que Radmanovic, el miembro serbio de la Presidencia 
de Bosnia y Herzegovina, afirmo inequivocamente que 
el objetivo primordial de su pais era “la plena integra- 
cion juridica en la Union Europea” (vease A/69/PV.12). 

La integracion euroatlantica no tendra lugar sin un 
despliegue de esfuerzos permanentes por algunas de las 
partes interesadas. Acogemos con agrado la iniciativa 
de reforma propuesta la semana pasada por los Minis- 
tros de Relaciones Exteriores britanico y aleman de en- 
cauzar de nuevo al pais por el camino hacia la adhesion 
a la Union Europea, y colaboraremos con nuestros aso- 
ciados europeos para apoyar la aprobacion y aplicacion 
de ese programa de reformas. Colaboraremos tambien 
con los dirigentes de Bosnia y Herzegovina electos re- 
cientemente para ejercer presion en favor de la decla- 
racion de los bienes militares para activar su plan de 
accion de integracion en la OTAN. 

Esperamos que el nuevo Gobierno participe con 
seriedad en el programa de reforma a fin de edificar un 
Estado mas eficaz, democratico y prospero y de lograr 
progresos para lograr los objetivos del pais de integrarse 
en la Union Europea y la OTAN. 
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Como el Alto Representante senalo en el parrafo 
12 de su informe (S/2014/777), una vez mas las autori- 
dades han sido incapaces de lograr algun avance con- 
creto en los objetivos pendientes “cinco mas dos” y en 
las condiciones para el cierre de la Oficina del Alto 
Representante. Tambien compartimos su preocupacion 
por la falta de cumplimiento de su obligacion de pro- 
porcionar al Alto Representante acceso oportuno a los 
funcionarios, las instituciones y los documentos de la 
Republica Srpska, e instamos a las autoridades compe- 
tentes a que la cumplan. 

Los Estados Unidos apoyan iirmemente la integri- 
dad territorial y la soberania de Bosnia y Herzegovina, 
tal como se garantizan en los Acuerdos de Paz de Day- 
ton. Observamos que algunos lideres politicos persisten 
en sus intentos de utilizar la retorica divisiva para desviar 
la atencion del publico del estancamiento economico y po¬ 
litico actual. Las ultimas elecciones demuestran que una 
mayoria cada vez mayor de ciudadanos esta cansada de 
esas distracciones y buscan de sus funcionarios un lide- 
razgo genuino. Condenamos la retorica divisiva y, duran¬ 
te el periodo de formacion de coaliciones, instamos a las 
partes a que busquen asociados que esten dispuestos a tra- 
bajar por un futuro para todos en Bosnia y Herzegovina. 

Por ultimo, quiero reiterar una vez mas el apoyo 
de los Estados Unidos a la prorroga del mandato de la 
EUFOR en virtud del Capitulo VII de la Carta de las 
Naciones Unidas. Los Estados Unidos elogian la labor 
de la sede de la OTAN en Sarajevo y la mision de la 
EUFOR en Bosnia y Herzegovina, y estimamos que 
la EUFOR y la sede de la OTAN en Sarajevo, suceso- 
ras de la Fuerza de Estabilizacion, son esenciales para 
el mantenimiento de un entorno seguro en Bosnia y 
Herzegovina, ya que proporcionan un fomento vital de 
la capacidad al Gobierno y ofrecen razones para per- 
manecer tranquilos a lo largo de las lineas etnicas en el 
sentido de que la comunidad internacional se ha com- 
prometido a la estabilidad del pais. 

Seguimos albergando esperanzas para el futuro 
de Bosnia y Herzegovina, y seguiremos trabajando con 
la comunidad internacional y con las instituciones del 
pais para fomentar el logro de progresos en cada una de 
esas esferas y para mejorar las vidas de sus ciudadanos. 

Sr. Maes (Luxemburgo) (habla enfrances ): Tambien 
quiero dar las gracias al Alto Representante, Valentin In- 
zko, por su exposicion informativa, asi como, sobre todo, 
por su compromiso de larga data en favor de todos los 
bosnios. Celebro tambien la presencia entre nosotros de 
la Representante Permanente de Bosnia y Herzegovina. 


Luxemburgo hace suya a declaracion que formulara 
posteriormente el observador de la Union Europea. 

La situacion en materia de seguridad se mantuvo 
en calma y estable durante el periodo que cubre el in¬ 
forme del Alto Representante (S/2014/777). Las auto¬ 
ridades de Bosnia fueron capaces de preservar ese en¬ 
torno seguro. La mision militar de la Union Europea en 
Bosnia y Herzegovina (EUFOR) no tuvo que intervenir 
para restablecer la paz. Eso ha sido asi durante mucho 
tiempo, y es algo que todos debemos acoger con agrado. 

Sin embargo, lamentamos el hecho de que las au¬ 
toridades y los dirigentes politicos de Bosnia no fueran 
capaces de seguir adelante con toda una serie de refor¬ 
mas, especialmente la creacion de las condiciones nece- 
sarias para que el pais sea capaz de lograr progresos en 
el camino hacia la integracion Euroatlantica. Ademas, 
nos sentimos preocupados por la retorica separatista, 
capaz de sembrar las semillas de la discordia, que si- 
guen utilizando diversos dirigentes politicos, especial¬ 
mente los de la Republica Srpska. 

El exito de las elecciones celebradas el 12 de oc- 
tubre permite dar un nuevo impulso a las reformas, que 
seran cruciales para el desarrollo sostenible del pais. La 
maxima prioridad debe ser proseguir las conversaciones 
entre los dirigentes politicos con miras a formar, cuan- 
to antes, un nuevo gobierno que pueda responder a las 
preocupaciones legitimas de los ciudadanos de Bosnia 
y Herzegovina. 

Los retos son numerosos. Los ciudadanos esperan 
que los funcionarios elegidos adopten las medidas que 
sean necesarias para mejorar la situacion socioecono¬ 
mica del pais, que se agudizo aun mas como consecuen- 
cia de las graves inundaciones que afectaron a Bosnia y 
Herzegovina en mayo. La comunidad internacional en 
su conjunto, y la Union Europea en particular, han esta- 
do demostrando su apoyo a Bosnia y Herzegovina pres- 
tando una ayuda significativa al pais para que pueda 
hacer frente a los danos ocasionados por las inundacio¬ 
nes, que incluye la remocion de minas, y proporcionan- 
do apoyo economico, sobre todo en el marco del “Pacto 
para el Crecimiento”, concertado en Sarajevo en mayo. 

Los representantes recien elegidos tambien ten- 
dran que promulgar las reformas institucionales que 
Bosnia y Herzegovina necesita para avanzar hacia la 
integracion euroatlantica, un camino que se correspon- 
de con los deseos de la gran mayoria de los bosnios. 
En este sentido, revestira especial importancia aplicar 
la decision adoptada por el Tribunal Europeo de De- 
rechos Humanos con respecto a la causa Sejdic-Finci, 
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puesto que ello permitira asegurar la igualdad de todos 
los ciudadanos ante la ley. La integracion euroatlantica 
es parte integrante de la estrategia de la comunidad in- 
ternacional para garantizar la integridad, la estabilidad 
y la prosperidad de Bosnia y Herzegovina, lo cual se 
comparte y se reitera sistematicamente por parte de los 
dirigentes politicos de Bosnia y Herzegovina a todos los 
niveles, incluida la Presidencia del pais. En ese contex- 
to, la Union Europea presta apoyo constante, concreto y 
polifacetico a las instituciones y los ciudadanos de Bos¬ 
nia y Herzegovina en el ambito del estado de derecho, la 
reforma institucional con miras a establecer un sistema 
de gobernanza eficaz, el mantenimiento del orden y la 
seguridad publicos, y la reforma economica. 

A1 aprobar la resolucion 2183 (2014) en el dia de 
hoy, en virtud de la cual se prorroga por un periodo de 
12 meses la autorizacion de la Operacion Althea de la 
fuerza de mantenimiento de la paz dirigida por la Union 
Europea, el Consejo de Seguridad ha reafirmado el apo¬ 
yo de la comunidad internacional a la participacion ac- 
tiva de la Union Europea para afianzar la estabilidad y 
la seguridad de Bosnia y Herzegovina, con la estrecha 
colaboracion de la Oficina del Alto Representante y de 
la comunidad internacional. 

A lo largo de su mandato como miembro del Con¬ 
sejo de Seguridad, Luxemburgo ha reafirmado su con- 
viccion de que el futuro de Bosnia y Herzegovina como 
Estado unido, soberano, multietnico, estable, prospero, 
y que goce de plena integridad territorial, esta, sin duda, 
en la Union Europea. En el futuro, Bosnia y Herzegovina 
podra seguir contando con el respaldo de Luxemburgo 
para cumplir su destino europeo. 

Sra. Perceval (Argentina): Sra. Presidenta: Quere- 
mos comenzar agradeciendo al Alto Representante para 
Bosnia y Herzegovina, Sr. Valentin Inzko, por la pre- 
sentacion de su informe sobre la implementacion de los 
Acuerdos de Paz en Bosnia y Herzegovina (S/2014/777, 
anexo). Quiero tambien saludar a la Representante Perma- 
nente de Bosnia y Herzegovina, Sra. Mirsada Colakovic. 

La Argentina continua apoyando el Acuerdo de Da¬ 
yton, asi como la defensa y preservacion de la soberania e 
integridad territorial de Bosnia y Herzegovina. Su efecti- 
va implementacion, junto con el respeto del estado de de¬ 
recho, es esencial para una paz duradera tambien en Bos¬ 
nia y Herzegovina. Reiteramos la necesidad de realizar 
una evaluacion critica del actual enfoque de la comunidad 
internacional, a fin de que se pueda brindar un apoyo efec- 
tivo a este pais para que logre un progreso irreversible y 
de respuesta a las aspiraciones de su ciudadania. 


Celebramos la celebracion de las septimas eleccio- 
nes generates en Bosnia y Herzegovina desde la firma 
del Acuerdo Marco General de Paz, y que las mismas 
hayan tenido lugar en un favorable clima de compe- 
tencia democratica. Hacemos un llamado para que se 
profundicen los esfuerzos por superar las divisiones 
interetnicas y forjar una vision de futuro compartido y 
de cooperacion entre los pueblos constitutivos. 

Por otra parte, la Argentina desea expresar su so- 
lidaridad con el pueblo de Bosnia y Herzegovina en 
relacion con las inundaciones que azotaron a ese pais 
en mayo pasado y las fuertes lluvias de agosto, que en- 
contraron en condiciones de vulnerabilidad a miles de 
habitantes y causaron la muerte de al menos 20 perso¬ 
nas e importantes danos materiales. Asi como recono- 
cemos y valoramos la cooperacion y los esfuerzos de 
la comunidad internacional para brindar apoyo a Bos¬ 
nia y Herzegovina para hacer frente a los esfuerzos de 
reconstruccion, tambien expresamos nuestro respeto al 
pueblo y a las autoridades de Bosnia y Herzegovina, 
reconociendo que todos deben hacer esfuerzos ante el 
sufrimiento humano. 

Si bien es claro que no valen las excusas, las tram- 
pas ni los intereses mezquinos de las dirigencias poli- 
ticas, economicas o sociales para restringir o impedir 
el efectivo ejercicio de los derechos humanos, la demo- 
cracia y la paz en ningun lugar, tambien sabemos que, a 
veces, en paises desarrollados y paises en desarrollo, las 
legitimas demandas de nuestras poblaciones no deben 
ser desoidas. Nuestras poblaciones hoy se manifiestan 
libremente en las calles, con mas derechos, mas par¬ 
ticipacion, mas justicia social, y tambien sabemos que 
no pueden ser satisfechas magicamente. Lo que hay que 
ver es si esta puesto el esfuerzo para dar respuesta, el 
coraje para encontrar los mejores caminos a traves de 
mejor politica, mas democracia y plena participacion 
social. Al igual que otros colegas, consideramos que un 
proyecto de desarrollo con crecimiento economico e in¬ 
clusion social debe ser expresion de la libre responsabi- 
lidad de cada pais. 

La Argentina insta, al igual que en anteriores 
oportunidades, a avanzar para poner en practica los re¬ 
quisites pendientes de los cinco objetivos y las dos con¬ 
diciones necesarias para el cierre de la Oficina del Alto 
Representante. Asimismo, debemos seguir recibiendo 
informes sobre los continuos desafios a las competen¬ 
ces del Estado central por parte de las entidades. So¬ 
bre la no ejecucion de decisiones de la Corte Constitu- 
cional de Bosnia y Herzegovina, expresamos que estos 
desafios deben ser asumidos seriamente. Nos siguen 
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preocupando los informes que hacen referenda a decla- 
raciones de altos funcionarios de la Republica Srpska, 
en la que se promueve la futura disolucion del Estado de 
Bosnia y Herzegovina, desafiando las disposiciones ba- 
sicas del Acuerdo Marco General de Paz y la integridad 
territorial de Bosnia y Herzegovina. 

Si bien no ha sido aun posible celebrar elecciones 
en la ciudad de Mostar para elegir a las autoridades loca¬ 
les debido a la incapacidad de aplicar el fallo de la Corte 
Constitucional de 2010 sobre el sistema electoral de la 
ciudad y avanzar en lo que respecta a la implementacion 
de la decision del Tribunal Europeo de Derechos Huma- 
nos en la causa Sejdic-Finci, la Argentina alienta a que 
ello se cumpla. Respetuosamente, hacemos un llamado a 
dar respuesta a los reiterados pedidos a la dirigencia po- 
litica de Bosnia y Herzegovina a redoblar esfuerzos con 
el fin de alcanzar un acuerdo respecto de la implementa¬ 
cion del fallo de la Corte Constitucional, que asegure el 
respeto del estado de derecho y posibilite la realizacion 
de las elecciones en la ciudad de Mostar, y a redoblar 
los esfuerzos para alcanzar un acuerdo que permita ha- 
cer efectiva la proteccion de los derechos de pueblos no 
constituyentes. Toda tendencia regresiva debe ser rever- 
tida. Hay que superar los obstaculos que existan. Resulta 
cada vez mas necesario alcanzar una comprension mas 
profunda de las causas subyacentes, que explican la fal- 
ta de avances. Este sera tambien el camino para que la 
comunidad internacional adopte su enfoque y continue 
trabajando junto a Bosnia y Herzegovina, brindandole su 
apoyo de la manera mas efectiva. 

Como desarrollo positivo, destacamos los progre- 
sos realizados, para desbloquear al grupo encargado de 
cuestiones de interes nacional vital del tribunal consti¬ 
tucional de la federacion. 

Para finalizar, la Argentina desea reiterar su apoyo 
al trabajo de la Oficina del Alto Representante, en pos de 
la implementacion de los aspectos civiles del Acuerdo 
de Dayton, asi como a sus gestiones para que las entida- 
des gubernamentales puedan cumplir con los terminos 
del Acuerdo de Paz y la Constitucion del Estado. Con- 
sideramos necesario, que la Oficina continue recibiendo 
recursos y apoyo politico suficientes para cumplir con 
su mandato en el marco del Acuerdo de Paz de Dayton. 

Sr. Gombo (Chad) (habla en /ranees')'. Yo tambien 
quisiera dar las gracias al Sr. Valentin Inzko, Alto Re¬ 
presentante para Bosnia y Herzegovina, por su partici- 
pacion y su exposicion informativa. 

Los acontecimientos y las circunstancias que ca- 
racterizan el periodo comprendido entre el 21 de abril 


y el 21 de octubre de 2014 en Bosnia y Herzegovina de- 
muestran que el proceso de paz es un proceso complejo 
y lleno de desafios. Hay tres factores que ilustran esa 
complejidad, a saber: las inundaciones, que han hecho 
aun mas inestable la situacion humanitaria en el pais; las 
elecciones generates, que polarizan el escenario politi¬ 
co; y, por ultimo, la impugnacion de la soberania e inte¬ 
gridad territorial del pais por una parte de la poblacion. 

En primer lugar, en mayo de 2014, recibimos in¬ 
formes e imagenes impactantes sobre inundaciones y 
desprendimientos de tierra en Bosnia y Herzegovina. 
Ese desastre natural provoco el desplazamiento de cien- 
tos de mites de personas y destruyo mites de viviendas. 
Para empeorar aun mas las cosas, las inundaciones tam¬ 
bien provocaron el desplazamiento de minas terrestres 
y otras municiones sin estallar heredadas de la guerra 
de 1992-1994, que han creado una situacion de riesgo 
en el 70% de las zonas inundadas. La repercusion eco¬ 
nomica de la catastrofe se estima en 2.400 millones de 
euros, que es casi el 15% del producto interno bruto de 
Bosnia y Herzegovina. 

A pesar de la rapida respuesta de la comunidad in¬ 
ternacional, y de que han transcurrido muchos meses, el 
pais aun sigue sin recuperarse del desastre. El Chad ins- 
ta a las autoridades nacionales a redoblar sus esfuerzos 
para definir una estrategia general que permita coor- 
dinar las diversas iniciativas encaminadas a lograr la 
reintegracion de la poblacion vulnerable en momentos 
en que se aproxima el invierno. Se debe impulsar la ela- 
boracion de un plan de contingencias para hacer frente 
a este tipo de catastrofes en el futuro. 

En segundo lugar, el 2 de octubre se celebraron 
las septimas elecciones generates para el Parlamento de 
Bosnia y Herzegovina. Las elecciones se celebraron de 
una manera ordenada, y con una tasa general de partici- 
pacion del 55%. De acuerdo con los resultados finales, 
los partidos nacionalistas dominaron ampliamente estas 
elecciones, y los nacionalistas croatas, serbios y musul- 
manes deberan integrar —en virtud de lo estipulado en 
el Acuerdo de Dayton de 1995— la Presidencia tripar¬ 
tita de Bosnia y Herzegovina. El Chad expresa su preo- 
cupacion por los llamamientos a favor de la secesion de 
la Republica Srpska. Por otra parte, consideramos que 
la controversia en torno a la propiedad del Estado en los 
municipios de Kalinovik y Foca, la paralisis legislativa 
por el derecho de veto, la falta de cooperacion adminis- 
trativa y la negativa a trasladar informaciones y docu- 
mentos deben resolverse en el marco de la Acuerdo Mar¬ 
co General de Paz en Bosnia y Herzegovina, el Acuerdo 
de Dayton y los principios del Tribunal Constitucional 
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de Bosnia y Herzegovina. En ese mismo sentido, el 
Chad llama a todas las partes involucradas a actuar con 
moderacion y calma, y les insta a preservar la soberania 
e integridad territorial de Bosnia y Herzegovina, respe- 
tando plenamente los derechos de las minorias. 

Para concluir, el Chad observa con satisfaccion 
que a pesar de lo complejo del contexto humanitario, 
politico y constitucional en Bosnia y Herzegovina la si¬ 
tuacion en materia de seguridad en el pais sigue siendo 
tranquila y estable. En ese sentido, acogemos con bene¬ 
placito la buena cooperacion que existe entre la Ofici- 
na del Alto Representante para Bosnia y Herzegovina, 
la mision militar de la Union Europea en ese pais, la 
OTAN y la Organizacion para la Seguridad y la Coope¬ 
racion en Europa en lo que respecta a la aplicacion del 
Acuerdo de Paz. No obstante, es preciso seguir hacien- 
do esfuerzos para cumplir los cinco objetivos y las dos 
condiciones establecidos para el cierre de la Oficina del 
Alto Representante. Confiamos en que el deseo de paz 
que mueve a las partes involucradas permita consolidar 
la estabilidad en Bosnia y Herzegovina. 

Sr. Nduhungirehe (Rwanda) (habla en ingles ): 
Quisiera dar las gracias al Sr. Valentin Inzko, Alto Re¬ 
presentante para Bosnia y Herzegovina, por presentar 
el cuadragesimo sexto informe sobre la aplicacion del 
Acuerdo de Paz en Bosnia y Herzegovina (S/2014/777, 
anexo). Encomiamos el apoyo constante que ha dado a 
las partes en el pais a fin de que apliquen de manera 
plena el Acuerdo Marco General de Paz. Tambien acojo 
con beneplacito la presencia entre nosotros del Repre¬ 
sentante Permanente de Bosnia y Herzegovina. 

En mayo de este ano, Bosnia y Herzegovina su- 
frio devastadoras inundaciones que causaron la muerte 
a 20 personas, el desplazamiento de 90,000 y la destruc- 
cion de mas de 2.000 viviendas, asi como danos a la in- 
fraestructura. A Rwanda le preocupan las repercusiones 
economicas de este desastre, que cuyo monto asciende 
a mas de 2.000 millones de euros. Encomiamos a la co- 
munidad internacional por su solidaridad con el pueblo 
de Bosnia y Herzegovina. En particular nos alientan los 
resultados de la conferencia internacional de donantes 
celebrada el 16 de julio en Bruselas, en la que se hi- 
cieron compromisos importantes, que son fundamenta- 
les para la recuperacion de las comunidades afectadas. 

Rwanda acoge con beneplacito que el 12 de octubre 
se hayan celebrado elecciones libres, justas y ordenadas 
en Bosnia y Herzegovina, de lo que fue testigo el equipo 
de vigilancia de la Organizacion para la Seguridad y la 
Cooperacion en Europa. A pesar de las irregularidades 


reportadas en algunos centres de votacion, felicitamos 
a las autoridades de Bosnia y Herzegovina por permitir 
a su pueblo ejercer su derecho al voto en un ambiente 
pacifico. Sin embargo, lamentamos que las elecciones 
en Mostar que, segun lo previsto, debian tener lugar en 
octubre, no se llegaran a celebrar. Instamos a todos los 
partidos politicos que participan en el proceso a buscar 
una salida para poner fin al estancamiento y aplicar el 
fallo emitido en 2010 por el Tribunal Constitucional. En 
ese sentido, exhortamos a las autoridades a tomar en 
cuenta la carta del Sr. Inzko a la Comision Conjunta de 
la Asamblea Legislativa de Bosnia y Herzegovina, en la 
que figura la propuesta de celebrar, por una unica vez, 
elecciones locales. 

Esperamos que las autoridades electas hagan las 
reformas necesarias para abordar, como una cuestion 
de prioridad, la situacion socioeconomica en el pais, 
en particular el problema del desempleo juvenil, que ha 
alcanzado una tasa peligrosa de aproximadamente el 
60%. En ese sentido, es lamentable que, a pesar de las 
manifestaciones de febrero, que debieron ser una llama- 
da de atencion, en el pais persistan la tension politica 
y la paralisis. 

En ese sentido, nos preocupa que siga sin registrar- 
se progreso alguno en el logro de los 5 objetivos y las 
2 condiciones necesarios para proceder al cierre de la 
Oficina del Alto Representante. El estancamiento en la 
situacion politica es un obstaculo para que las autori¬ 
dades de Bosnia y Herzegovina logren sus aspiraciones 
de integracion euroatlantica. Esperamos que los bene- 
ficios de dicha integracion sean un factor movilizador 
para terminar con el estancamiento. En ese sentido, re- 
conocemos la importante contribucion de la Operacion 
Althea de la Fuerza encargada del mantenimiento de la 
Paz dirigida por la Union Europea para la seguridad y la 
estabilidad de Bosnia y Herzegovina en los ultimos anos. 

Como Rwanda ha dicho en debates anteriores, con- 
sideramos lamentable que se dediquen tantos esfuerzos 
a la retorica divisiva que socava la soberania y la in¬ 
tegridad territorial de Bosnia y Herzegovina. Exhor¬ 
tamos al partido gobernante en la Republica Srpska a 
que se dedique de manera constructiva a construir la 
nacion y se desvincule de las declaraciones que abogan 
publicamente por la secesion y la disolucion de Bosnia 
y Herzegovina. Como recordo el Sr. Valentin Inzko, la 
fibre determinacion en este caso seria una flagrante vio- 
lacion de la Constitucion y de los Acuerdos de Dayton. 
Exhortamos a todos los agentes politicos en el pais a que 
actuen de manera responsable y promuevan siempre la 
reconciliacion y la unidad nacional. 
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Rwanda observa que, en el perlodo que se examina, 
no se llevo a votacion ninguna de las propuestas presen- 
tadas para corregir la discriminacion sistematica abor- 
dada por la Corte Europea de Derechos Humanos en la 
causa Sejdic-Finci. Esperamos que la actual Asamblea 
Parlamentaria examine esas importantes propuestas que 
generarlan un entorno en el que se tenga en cuenta la 
igualdad de derechos para todos, incluidas las minorlas. 

Concluire recordando que Bosnia y Herzegovina 
se prepara para conmemorar el vigesimo aniversario del 
genocidio en Srebrenica. En ese sentido, Rwanda acoge 
con satisfaccion la aprobacion, por el Parlamento de la 
Federacion de Bosnia y Herzegovina, de enmiendas al 
codigo penal de la entidad para tipificar como delito pe¬ 
nal la negacion del genocidio. Como consideramos que 
la lucha contra la negacion del genocidio es fundamen¬ 
tal para la reconciliacion y la cicatrizacion de heridas, 
esperamos que pronto haya un consenso sobre esa cues- 
tion en el pais. Esperemos que 2015 permita que todas 
las comunidades en Bosnia y Herzegovina den vuelta a 
la pagina oscura de la historia. 

La Presidenta (habla en ingles ): Formulare ahora una 
declaracion en mi calidad de representante de Australia. 

Quisiera dar las gracias al Alto Representante para 
Bosnia y Herzegovina, Sr. Valentin Inzko, por su informe 
(S/2014/777, anexo) y por sus constantes esfuerzos por 
garantizar la paz y la estabilidad duraderas en Bosnia y 
Herzegovina. La exposicion informativa del Sr. Inzko ha 
subrayado los constantes desafios que afronta Bosnia y 
Herzegovina, incluso de la paralisis politica que persiste. 
Seguimos preocupados por la falta de progresos en una 
amplia gama de reformas economicas y de gobernanza, 
que son fundamentales para crear las condiciones de una 
mayor equidad, caracter inclusivo y oportunidad para 
todos los bosnios. Bosnia y Herzegovina no ha avanzado 
concretamente en la consecucion de su propio objetivo 
de la integracion euroatlantica, lo cual es aun mas des- 
alentador si tenemos en cuenta el gran avance de algunos 
de sus vecinos mas cercanos. 

Australia reitera su firme apoyo a la integridad 
territorial y a la soberania de Bosnia y Herzegovina. 
Seguimos muy preocupados por el constante uso de la 
retorica incendiaria y divisiva de algunos dirigentes de 
la Republica Srpska, incluso durante las ultimas elec- 
ciones. El elogio publico del Presidente de la Republi¬ 
ca Srpska a los acusados Radovan Karadzic y Ratko 
Mladic y la sugerencia de que se deberia poner el nom- 
bre de ellos a calles y edificios publicos son ejemplos 
profundamente preocupantes. 


Reconocemos los desafios que persisten en Bos¬ 
nia y Herzegovina tras las inundaciones sin preceden- 
tes en mayo, que devastaron gran parte del pais, junto 
con partes de Croacia y Serbia. A Australia la alienta 
la solidaridad regional y entre etnias que caracterizo la 
respuesta local y comunitaria a las inundaciones. Ex- 
hortamos a que se aprueben rapidamente amplias es- 
trategias de recuperacion para facilitar los esfuerzos de 
reconstruccion. 

Encomiamos la celebracion pacifica y ordenada 
de las elecciones generates del 12 de octubre. En estos 
momentos es fundamental que todos los agentes poli¬ 
ticos trabajen de manera constructiva para garantizar 
la rapida formacion del Gobierno a todos los niveles a 
fin de promover el crecimiento economico y fomentar la 
confianza en el funcionamiento de las instituciones de 
Bosnia y Herzegovina. 

Australia acoge con satisfaccion el hecho de que la 
situacion de seguridad general en Bosnia y Herzegovina 
sigue siendo una situacion de calma y estabilidad. Re¬ 
conocemos las actividades de la Operacion Althea de 
la Fuerza encargada del mantenimiento de la Paz di- 
rigida por la Union Europea (EUFOR) en apoyo de la 
paz y la seguridad en Bosnia y Herzegovina. Durante 
los seis meses transcurridos, la mision ayudo tambien 
a los esfuerzos de recuperacion de las inundaciones y a 
la creacion de un entorno seguro y tranquilo durante las 
elecciones. Australia celebra la resolucion 2183 (2014), 
aprobada en la tarde de hoy, por la cual se prorroga el 
mandato de la EUFOR-Althea por un ano mas, y re¬ 
conocemos, porque ese es un aspecto sumamente im- 
portante, que el mandato y la presencia de la EUFOR- 
Althea gozan del firme apoyo de Bosnia y Herzegovina. 

La eliminacion de las municiones excedentes en 
Bosnia y Herzegovina sigue siendo importante. El despla- 
zamiento de minas durante las inundaciones y los desliza- 
mientos de tierras en mayo anadieron una nueva dimen¬ 
sion al problema. Australia encomia la labor realizada en 
ese sentido por las autoridades de Bosnia y Herzegovina 
en cooperacion con la EUFOR-Altea y la Organizacion 
para la Seguridad y la Cooperacion en Europa. 

Para concluir, muchas de las cuestiones planteadas 
durante el debate hoy, se han planteado tambien en deba¬ 
tes anteriores del Consejo de Seguridad sobre esta cues- 
tion. El estancamiento politico continua, teniendo en 
cuenta que algunos dirigentes siguen amenazando con 
revertir el progreso alcanzado desde mediados de los 
anos de 1990. Los dirigentes de Bosnia y Herzegovina 
deberian superar las divisiones del pasado y centrarse 


14-61867 


17/24 



S/PV.7308 


La situacion en Bosnia y Herzegovina 


11/11/2014 


con caracter urgente en las reformas economicas y de 
gobernanza necesarias para dirigir al pais hacia un fu¬ 
ture pacifico y prospero. 

Reanudo ahora mis funciones como Presidenta del 
Consejo. 

Doy la palabra a la representante de Bosnia y 
Herzegovina. 

Sra. Colakovic (Bosnia y Herzegovina) (habla en 
ingles)'. Permitaseme comenzar por una observacion. 
Hoy, la resolucion 2183 (2014) por la que se prorroga el 
mandato de la Fuerza encargada del mantenimiento de 
la Paz dirigida por la Union Europea, lamentablemente 
no se aprobo por unanimidad. En ese sentido, quiero 
senalar a todos los Estados miembros del Consejo de Se- 
guridad que la declaracion que formulare hoy es apro- 
bada por los tres miembros de la Presidencia de mi pais. 
Elio supone que esta declaracion expresa la postura de 
los tres pueblos constitutivos de Bosnia y Herzegovina 
y la institucion superior encargada de la politica exte¬ 
rior, que en nuestro caso es la Presidencia de Bosnia 
y Herzegovina. 

Quisiera dar las gracias al Alto Representante 
Sr. Valentin Inzko por su exposicion informativa. Toma- 
mos nota del cuadragesimo sexto informe (S/2014/777, 
anexo) al Consejo de Seguridad, que abarca el periodo 
comprendido entre el 21 de abril y el 21 de octubre. Qui¬ 
siera subrayar algunos logros clave durante el periodo 
que se informa. 

En primer lugar, el 12 octubre, se celebraron con exi- 
to elecciones generales en Bosnia y Herzegovina. Mi pais 
tiene una configuracion constitucional compleja, lo cual 
se refleja en nuestro sistema electoral. El marco juridico 
para la celebracion de las elecciones es reglamentado por 
nuestra Constitucion y la Ley Electoral. La participacion 
fue de alrededor de un 55%. La legalidad de las eleccio¬ 
nes fue supervisada por una serie de observadores nacio- 
nales e internacionales. Hubo mas de 500 observadores 
internacionales de 38 paises, asi como observadores de 
la Organizacion para la Seguridad y la Cooperacion en 
Europa. Ademas, la sociedad civil participo activamen- 
te durante las elecciones formando una coalicion para 
elecciones libres y justas: Pod Lupom, significa “bajo la 
lupa”, que reunio a siete organizaciones no gubernamen- 
tales de todas las partes del pais. La coalicion recluto y 
entreno a mas de 3.000 observadores. La conclusion ge¬ 
neral de todos los observadores fue que las elecciones se 
celebraron de manera ordenada, en un clima democratico 
y justo y de conformidad con la Ley Electoral. Los ciuda- 
danos de Bosnia y Herzegovina han ejercido su derecho 


democratico. Han emitido sus votos y hay que respetar su 
decision. Los partidos politicos se encuentran ahora en el 
proceso de formar el nuevo Gobierno. 

En segundo lugar, en mayo, mi pais fue azotado 
por una catastrofe natural sin precedentes, como ya 
han dicho muchos oradores hoy. Fuertes precipitacio- 
nes, deslizamientos de tierras e inundaciones catastro- 
ficas azotaron la cuarta parte del territorio de Bosnia y 
Herzegovina. Un millon de nuestros ciudadanos se vie- 
ron afectados en todo el pais y miles de ellos fueron des- 
plazados de sus hogares. En algunas partes del pais ciu- 
dades enteras quedaron arrasadas por los deslizamientos 
de tierras y las inundaciones. Se calcula que el dano total 
esta en el orden de unos 2.000 millones de euros, lo que 
equivale al 15% de nuestro producto interno bruto. Las 
inundaciones tambien desplazaron las minas terrestres 
y dejaron grandes zonas inundadas en condiciones de 
inseguridad para los desplazados. 

Quisiera aprovechar esta oportunidad para dar 
las gracias a los organismos de las Naciones Unidas en 
Bosnia y Herzegovina, dirigidos por el Programa de las 
Naciones Unidas para el Desarrollo, por su rapida res- 
puesta y su firme apoyo durante los dias aciagos de las 
inundaciones, asi como por las evaluaciones de los da- 
nos y la recuperacion. El nuevo enfoque de las Naciones 
Unidas de “Unidos en la accion” ha demostrado ser muy 
eficaz en nuestro caso. Tambien deseo expresar nuestra 
gratitud a la fuerza de mantenimiento de la paz dirigida 
por la Union Europea, que ayudo, de manera coordina- 
da con las fuerzas armadas de Bosnia y Herzegovina, 
a evacuar a personas de las zonas inundadas. Tambien 
ayudo a proteger algunas aldeas y hogares y distribu- 
yo alimentos, agua potable, medicamentos y otro tipo 
de suministros de asistencia a los damnificados y sus 
familias. Damos las gracias tambien a la Union Euro¬ 
pea, a las Naciones Unidas, al Banco Mundial y a otras 
partes internacionales, asi como a otros paises amigos, 
que acudieron a socorrernos y que, en la conferencia de 
donantes organizada en Bruselas el 16 de julio, prome- 
tieron suministrar una considerable asistencia financie- 
ra a Bosnia y Herzegovina. 

La recuperacion plena de ese desastre natural lle- 
vara tiempo. Las autoridades de Bosnia y Herzegovina, 
junto con nuestros asociados internacionales, prosegui- 
ran los esfuerzos de recuperacion para aliviar el sufri- 
miento de la poblacion afectada. Se ha dicho de forma 
reiterada que el desastre natural demostro al mundo lo 
mejor de mi pais, Bosnia y Herzegovina, y de la region. 
La poblacion hizo gala de solidaridad, humanismo, hos- 
pitalidad y preocupacion por sus vecinos. 
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Tercero, quisiera senalar a la atencion de los 
miembros del Consejo una importante cuestion rela- 
cionada con el estatuto de los refugiados de Bosnia y 
Herzegovina. En el anexo VII del Acuerdo de Paz de 
Dayton se garantiza a todos los refugiados el derecho 
a regresar a los hogares que tenian antes de la guerra. 
Si bien el proceso de retorno y de integracion local de 
refugiados y desplazados internos sigue siendo una 
principal prioridad para mi pais, aun no se han crea- 
do las condiciones necesarias para un regreso sosteni- 
ble en todo mi pais. Por consiguiente, la iniciativa de la 
Oficina del Alto Comisionado de las Naciones Unidas 
para los Refugiados sobre una posible finalizacion del 
estatuto de los refugiados en este momento tendria, sin 
lugar a dudas, efectos negativos para nuestros refugia¬ 
dos y para nuestro pais. Por lo tanto, nos oponemos a la 
finalizacion de ese estatuto en este momento. 

Cuarto, de ser un pais de transicion despues de la 
guerra, Bosnia y Herzegovina ha pasado a ser a un pais 
que contribuye a esfuerzos internacionales en favor de la 
consolidacion de la paz y la seguridad. Habida cuenta del 
caracter cambiante de los conflictos en todo el mundo, la 
respuesta de la comunidad internacional debe cambiar en 
funcion de ello. En consonancia con esa optica, y teniendo 
presente la amenaza actual de los combatientes extranje- 
ros que participan en los conflictos actuales, el 6 de junio 
Bosnia y Herzegovina aprobo una ley por la que se enmien- 
da el codigo penal de Bosnia y Herzegovina, en virtud de 
la cual se prohibe y sanciona toda forma de participacion 
de nuestros ciudadanos en configuraciones paramilitares 
y parapoliciales extranjeras ya sea adhiriendose, movili- 
zandose, organizando, promoviendo o financiando activi- 
dades terroristas. Ademas, en septiembre mi pais inicio 
el enjuiciamiento de 16 personas de conformidad con 
esta ley. Todas las instituciones pertinentes en Bosnia y 
Herzegovina seguiran participando y cooperando de ma- 
nera activa con nuestros asociados internacionales en la 
lucha contra el terrorismo y en los esfuerzos destinados a 
contrarrestar el extremismo violento. Consideramos que 
dicho terrorismo puede ser derrotado unicamente median- 
te un firme enfoque, asi como mediante la participacion y 
la cooperacion activas de todos los Estados. 

Durante casi 15 anos, Bosnia y Herzegovina ha 
contribuido de forma constante a las operaciones de 
mantenimiento de la paz dirigidas por las Naciones Uni¬ 
das en Haiti, Liberia, Timor-Leste, Chipre, Sudan del 
Sur, el Sudan y el Congo. Actualmente, agentes de po- 
licia de Bosnia y Herzegovina, el 21% de los cuales son 
mujeres, estan desplegados en misiones de las Nacio¬ 
nes Unidas para el mantenimiento de la paz en Liberia, 


Sudan del Sur y Chipre. Las contribuciones de esos 
efectivos policiales han sido sumamente valoradas y 
respetadas. Tenemos la firme conviccion de que la par¬ 
ticipacion de la mujer en la prevencion de los conflictos 
y la mediacion es decisiva para mantener y consolidar la 
paz y la estabilidad. Tambien adoptamos una politica en 
virtud de la cual la mujer debe constituir por lo menos 
la tercera parte de nuestros candidatos a integrantes de 
misiones de mantenimiento de la paz. 

Para concluir, deseo recalcar que el proceso de in¬ 
tegracion euroatlantica sigue ocupando un lugar prin¬ 
cipal en la lista de nuestras prioridades en materia de 
politica exterior. Bosnia y Herzegovina es un candida¬ 
te potencial para su integracion en la Union Europea. 
Hace seis anos suscribimos el Acuerdo de Estabiliza- 
cion y Asociacion con la Union Europea. Esperamos 
con interes que el Acuerdo entre en vigor en un futuro 
cercano para que podamos ingresar a la siguiente etapa 
del proceso de integracion. El nuevo Gobierno afrontara 
las dificultades de reunir los requisitos para solicitar y 
lograr la condicion de candidato a la Union Europea. La 
nueva etapa de integracion infundiria un nuevo impetu 
al logro de una mayor estabilidad politica y aceleraria la 
recuperacion economica del pais. Acogemos con bene- 
placito y respaldamos el compromiso reorientado y pro- 
gresivo de la Union Europea en Bosnia y Herzegovina 
para facilitar los procesos de reforma y, en especial, for- 
talecer el estado de derecho y la buena gobernanza, asi 
como para acelerar otras reformas necesarias. 

En terminos generates, la buena gobernanza, un so- 
lido sistema educativo y una pujante sociedad civil son 
fundamentales para promover una cultura de dialogo y 
tolerancia. En ese sentido, en julio la Presidencia de Bos¬ 
nia y Herzegovina suscribio el proyecto de las Naciones 
Unidas titulado “Dialogo para el futuro: promocion de la 
coexistencia y la diversidad en Bosnia y Herzegovina”. 
El proyecto, iniciado de manera conjunta por las Nacio¬ 
nes Unidas y nuestra Presidencia, servira para promover 
procesos de consolidacion de la paz proporcionando un 
espacio y una plataforma a los ciudadanos, a los repre- 
sentantes de la sociedad civil y a los dirigentes locates a 
fin de que trabajen de consuno en la promocion de un dia¬ 
logo civico e intercultural y del fomento de la confianza. 

Por ultimo, mi pais seguira realizando esfuerzos a 
fin de lograr reformas positivas con miras a garantizar 
la estabilidad, el progreso y la prosperidad para todos 
nuestros ciudadanos. 

La Presidenta (habla en ingles ): Tiene ahora la 
palabra el Jefe de la Delegacion de la Union Europea. 
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Sr. Mayr-Harting (habla en ingles)'. Tengo el 
honor de hablar en nombre de la Union Europea. Tur- 
qula, la ex Republica Yugoslava de Macedonia, Monte¬ 
negro y Albania, paises candidatos, se adhieren a esta 
declaracion. 

A1 igual que otros oradores, ante todo quisiera dar 
la bienvenida al Consejo a mi amigo el Alto Represen- 
tante, Sr. Valentin Inzko, y reiterarle nuestro respaldo 
constante. 

Hemos seguido los acontecimientos ocurridos en 
Bosnia y Herzegovina con sumo interes. Esperamos 
que haya un nuevo espiritu de compromiso despues de 
las recientes elecciones. Debo ser franco al decir que 
persisten algunos desafios y que el avance en las re¬ 
formas politicas y economicas ha sido demasiado debil 
durante demasiado tiempo. Es necesario esforzarse mas 
para garantizar que una Bosnia y Herzegovina unida, 
estable, viable, multietnica y prospera pueda avanzar 
de manera irreversible hacia la Union Europea. A ese 
respecto, reviste importancia vital que se fomenten re- 
laciones de buena vecindad con los vecinos de Bosnia y 
Herzegovina y otros paises de la region. 

En ese sentido, es importante contar con una pers- 
pectiva de la Union Europea clara. Quisiera reiterar eso 
hoy, especialmente despues de lo que escuchamos ante- 
riormente. Se trata de un factor poderoso y unificador, 
que comparten ampliamente los ciudadanos y las fuer- 
zas politicas de Bosnia y Herzegovina, independiente- 
mente de su procedencia etnica o religiosa. En su decla¬ 
racion, la Embajadora Colakovic subrayo la importancia 
de esa perspectiva para su pais. 

Esa perspectiva da pie a reformas y proporcio- 
na incentivos clave para lograr progresos en las esfe- 
ras que son motivo de preocupacion, como ha pedido 
reiteradamente el Consejo. La perspectiva de la Union 
Europea tambien forma parte del compromiso inter- 
nacional mas amplio con Bosnia y Herzegovina. Por 
consiguiente, alentamos a los miembros del Consejo 
a que inspiren a los dirigentes politicos de Bosnia y 
Herzegovina para superar sus divisiones internas, ga¬ 
rantizar el buen funcionamiento de todas las instancias 
del Estado y emprender sin demora las reformas nece- 
sarias para que el pais logre avances en su camino hacia 
la integracion en la Union Europea. 

El 12 de octubre, Bosnia y Herzegovina celebro elec¬ 
ciones presidenciales y generates. Observamos la buena 
marcha de esas elecciones. Ahora es de maxima impor¬ 
tancia que lo antes posible se creen las instituciones y 
los gobiernos del pais en sus diversos niveles y que estos 


comiencen su labor rapidamente para abordar los nume- 
rosos retos del pais. Como cuestion de especial prioridad, 
es necesario que la direccion de Bosnia y Herzegovina se 
centre en el programa socioeconomico. A ese respecto, la 
urgencia se ha visto incrementada despues de las inunda- 
ciones devastadoras que se abatieron este ano sobre Bos¬ 
nia y Herzegovina y otros paises de la region. 

Como han demostrado las protestas publicas repen- 
tinas y violentas a principios de 2014, una situacion so¬ 
cioeconomica en proceso de deterioro tiene el potencial 
de socavar los esfuerzos en otras esferas del compromiso 
con Bosnia y Herzegovina. Por esa razon, estimamos que 
la aplicacion de las medidas expuestas en la iniciativa de 
la Union Europea sobre el Pacto en favor del crecimiento 
y de la generacion de empleo, en estrecha cooperacion 
con las instituciones y los asociados financieros interna- 
cionales, seria una medida crucial al respecto. 

Eso me lleva a otro punto. Es necesario que una 
mejora gradual y de amplio alcance en el funcionamien¬ 
to de las instituciones de Bosnia y Herzegovina pase a 
ser el centro de atencion de los dirigentes politicos del 
pais. Apartar al pais de la actual paralisis es una con- 
dicion sine qua non para la estabilidad y la prosperidad 
a largo plazo de Bosnia y Herzegovina. El buen funcio¬ 
namiento tambien es clave para garantizar la compatibi- 
lidad de la configuracion institucional del pais con los 
requisitos de la Union Europea. 

La Alta Representante de la Union Europea y Vi- 
cepresidenta de la Comision Europea, Sra. Federica 
Mogherini, junto con el Comisario Europeo de Am- 
pliacion y Politica Europea de Vecindad, Sr. Johannes 
Hahn, en colaboracion estrecha con los Estados Miem¬ 
bros de la Union Europea, proseguiran su compromiso 
amplio y profundo en Bosnia y Herzegovina. Asimismo, 
colaboraremos estrechamente con los asociados inter- 
nacionales en esos esfuerzos. La Union Europea tratara 
de que los dirigentes politicos recien elegidos en Bosnia 
y Herzegovina se dediquen realmente a las reformas. 

Desde septiembre de 2011, la Union Europea ha for- 
talecido su presencia politica en Bosnia y Herzegovina a 
fin de facilitar el logro de progresos hacia la integracion 
europea. La unica presencia de la Union Europea sobre 
el terreno en la persona del Representante Especial de la 
Union Europea —quien, a su vez, es jefe de nuestra de- 
legacion alii— esta plenamente comprometida a apoyar 
a Bosnia y Herzegovina en todos los asuntos relaciona- 
dos con la Union Europea. La Union Europea aumento 
su presencia regional en 2012, con la apertura de nuevas 
oficinas en Mostar y Brcko y una mayor oficina en Banja 
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Luka. El Jefe de la Delegacion/Representante Especial de 
la Union Europea tambien esta ofreciendo al Comandan- 
te de la Fuerza de la Union Europea orientacion politica 
sobre las cuestiones militares que presentan una dimen¬ 
sion politica local, especialmente en relacion con opera- 
ciones y relaciones delicadas con las autoridades locales 
y con los medios de comunicacion locales. 

La Union Europea tambien sigue acompanando los 
avances de Bosnia y Herzegovina en el ambito de la segu- 
ridad. Pese a las protestas sociales ocurridas en febrero 
de 2014, la situacion general de seguridad se ha manteni- 
do tranquila y estable; sin embargo, la estabilidad no ha 
echado raices. Las autoridades de Bosnia y Herzegovina 
han demostrado hasta la fecha que son capaces de encarar 
las amenazas al orden publico y a un entorno seguro. Por 
consiguiente, la Union Europea mantendra la Operacion 
Althea de la fuerza de mantenimiento de la paz dirigida 
por la Union Europea (EUFOR), haciendo hincapie en el 
fomento de la capacidad y la capacitacion. Sin embargo, 
la Operacion Althea de la EUFOR seguira desempenan- 
do una funcion militar ejecutiva con el fin de apoyar a 
Bosnia y Herzegovina en sus esfuerzos por mantener un 
entorno seguro de conformidad con el mandato de las 
Naciones Unidas. De ese modo, seguira contribuyendo a 
la capacidad de disuasion de las autoridades de Bosnia y 
Herzegovina si la situacion asi lo requiere. 

En el contexto de la estrategia general de la 
Union Europea para Bosnia y Herzegovina, espera- 
mos con interes proseguir las deliberaciones con la co- 
munidad internacional, en el foro apropiado, sobre la 
reconfiguracion de la presencia internacional. Instamos 
a las autoridades de Bosnia y Herzegovina a que cum- 
plan los objetivos y las condiciones pendientes para el 
cierre de la Oficina del Alto Representante. 

La Union Europea reitera su compromiso inequivo- 
co con la integridad territorial de Bosnia y Herzegovina 
como pais soberano y unido. Seguimos estando dis- 
puestos a proporcionar una vez mas el impulso necesa- 
rio para recomenzar el proceso de reforma en Bosnia y 
Herzegovina y prestar la asistencia necesaria para res- 
paldar el logro de progresos hacia la integracion euro¬ 
pea de Bosnia y Herzegovina. En ese contexto, la Union 
Europea, como vecino directo de Bosnia y Herzegovina, 
presenta grandes oportunidades para el pais y todos sus 
ciudadanos. Ese enfoque llevara adelante al pais en su 
programa de reforma hacia la estabilidad y el desarrollo 
en su camino hacia la Union Europea. 

La Presidenta (habla en ingles)'. Tiene ahora la pa- 
labra el representante de Serbia. 


Sr. Milanovic (Serbia) (habla en ingles)'. Antes de 
comenzar mi declaracion, quisiera destacar cuan privile- 
giado me siento de formular mi declaracion hoy, 11 de no- 
viembre, fecha que sigue siendo un simbolo de esperanza 
y reconciliacion en todo el mundo. Al rendir homenaje a 
quienes entregaron su vida en aras de la paz y la liber- 
tad antes y despues de ese dia memorable, permitaseme 
reiterar el compromiso de mi pais con la paz y la recon¬ 
ciliacion duraderas de nuestra region y mas alia de ella. 

Ante todo, quisiera dar la bienvenida al Alto Re¬ 
presentante para la Aplicacion del Acuerdo de Paz sobre 
Bosnia y Herzegovina, Sr. Valentin Inzko, y darle las 
gracias por su informe al Consejo (S/2014/777, anexo). 

Serbia apoya la integridad territorial y las disposi- 
ciones constitucionales de Bosnia y Herzegovina, tal y 
como se estipula en el Acuerdo de Paz de Dayton, y consi- 
dera que el pais es uno de sus asociados clave en la region. 
De conformidad con ello, mi pais acepta toda decision 
que las dos entidades y los tres pueblos constituyentes de 
Bosnia y Herzegovina adopten, y esta comprometido a 
fomentar la cooperacion de buena vecindad sobre la base 
de relaciones lo mas estrechas posibles con el Gobierno 
central y la Federacion de Bosnia y Herzegovina. Segui¬ 
mos profundizando y enriqueciendo las relaciones espe- 
ciales que tenemos con la Republica Srpska. 

Serbia comparte la evaluacion, prevalente tanto 
dentro como fuera de Bosnia y Herzegovina, de que las 
elecciones generates de octubre fueron justas y demo- 
craticas y que sus resultados fueron aceptados por todos 
los agentes politicos. Seguimos igualmente estimando 
que el camino apropiado para seguir adelante es que la 
mayoria que ha resultado de las elecciones cumpla la 
voluntad politica expresada en las elecciones. El dialogo 
politico entre Serbia y Bosnia y Herzegovina es amplio 
y de gran alcance. Eso lo demuestran con claridad pal- 
maria el hecho de que Sarajevo fuera el primer desti- 
no de la visita del Primer Ministro serbio Aleksandar 
Vucic despues de su victoria electoral, asi como la con- 
ferencia conjunta de donantes, celebrada el 16 de julio 
en Bruselas, para recaudar fondos a fin de aliviar las 
consecuencias de las inundaciones catastroficas que 
azotaron tanto Serbia como Bosnia y Herzegovina la 
pasada primavera. 

La visita que hizo a Belgrado en agosto pasado 
el Ministro de Relaciones Exteriores y Vicepresiden- 
te del Consejo de Ministros de Bosnia y Herzegovina, 
Sr. Zlatko Lagumdzija, asi como sus reuniones con los 
funcionarios de maximo rango de Serbia tambien fue¬ 
ron valoradas como una importante contribucion al 
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fortalecimiento de la estabilidad en la region y al fo- 
mento de las relaciones economicas entre los dos paises. 
En esa ocasion, las dos partes expresaron su interes por 
revitalizar la infraestructura que conecta a Serbia con 
Bosnia y Herzegovina y por intensificar la labor de los 
proyectos de generacion de energia, especialmente en la 
cuenca del rio Drina. 

Los dos paises estan de acuerdo en cuanto a la ne- 
cesidad de celebrar una reunion conjunta del Gobierno 
de la Republica de Serbia y el Consejo de Ministros de 
Bosnia y Herzegovina. Ahora se preve que la reunion 
tenga lugar tras el establecimiento del nuevo Conse¬ 
jo. Ademas, las nuevas visitas a Bosnia y Herzegovina 
del Presidente de la Republica de Serbia, Sr. Tomislav 
Nikolic, y del Primer Viceprimer Ministro y Ministro 
de Relaciones Exteriores de la Republica de Serbia, 
Sr. Ivica Dacic, se llevaran a cabo pronto. 

En ultimo lugar, pero no por ello menos impor- 
tante, los dos paises firmaron en Belgrado, el pasado 
septiembre, un memorando de entendimiento sobre em- 
presas conjuntas en mercados de terceros paises, lo cual 
es reflejo de las excelentes relaciones que mantienen, en 
terminos generales. 

Asimismo, Bosnia y Herzegovina sigue abordando 
de buena fe y en interes mutuo todos los problemas pen- 
dientes, que ahora se han reducido significativamente 
en numero, a traves de contactos directos y conversa- 
ciones sin intermediaries. Dichas cuestiones incluyen la 
demarcacion, los refugiados y las personas desapareci- 
das, asi como tambien el proceso de sucesion. 

Quisiera reiterar que, como el pais con el mayor 
numero de refugiados de la region, Serbia comparte la 
inquietud del Alto Representante Inzko con respecto a la 
recomendacion de la Oficina del Alto Comisionado de las 
Naciones Unidas para los Refugiados de dejar sin efecto 
la condicion de refugiados de los refugiados de Bosnia y 
Herzegovina y la region. Consideramos que la recomen¬ 
dacion es prematura, tiene consecuencias negativas para 
la proteccion de los refugiados y perjudica la ejecucion 
del programa regional de vivienda y el proceso de recon- 
ciliacion. Serbia insta a que se busquen soluciones dura- 
deras, justas y sostenibles que aborden las necesidades y 
respeten los derechos de la poblacion vulnerable, que se 
ha visto desplazada desde hace mucho tiempo. 

Por ultimo, quisiera senalar que Serbia apoya deci- 
didamente la integracion de Bosnia y Herzegovina en la 
Union Europea. A tal efecto, hemos promovido el proceso 
de integracion, incluso mediante diferentes instituciones, 
iniciativas y leyes, como la Comision para la Ejecucion 


del Plan de Accion del Memorando de Entendimiento so¬ 
bre la Cooperacion en la Esfera de la Integracion Euro¬ 
pea, el intercambio de experiencias en el cumplimiento 
de los criterios de Copenhague y la disposicion a coor- 
dinar la labor relativa a la via hacia la integracion en la 
Union Europea, al hacer posible que las autoridades de 
Bosnia y Herzegovina tengan en cuenta la solicitud de 
Serbia con respecto a las relaciones exteriores y el cum¬ 
plimiento de otros requisitos tecnicos necesarios para la 
condicion de miembro que cumple mi pais. Colaboramos 
con Bosnia y Herzegovina en los programas de coope¬ 
racion transfronteriza bajo la egida del Instrumento de 
Ayuda de Preadhesion de la Union Europea. 

La Presidenta (habla en ingles)'. Tiene ahora la pa- 
labra el representante de Croacia. 

Sr. Drobnjak (Croacia) (habla en ingles ): Quisiera 
sumarme a los demas oradores al dar la bienvenida al 
Alto Representante Valentin Inzko y expresarle nuestro 
agradecimiento por su exposicion informativa y el in¬ 
forme (S/2014/777, anexo). Tambien quisiera expresarle 
nuestro aprecio por los esfuerzos personales que ha he- 
cho para cumplir con su mandato dificil e importante. 

Croacia suscribe la declaracion que acaba de formu- 
lar el Jefe de la Delegacion de la Union Europea, y qui¬ 
siera anadir algunas observaciones en nombre de mi pais. 

Quisiera empezar citando al Presidente de Croacia, 
Sr. Ivo Josipovic, quien, como el primer Presidente de 
Croacia que fuera invitado a hacer uso de la palabra ante 
la Asamblea Parlamentaria de Bosnia y Herzegovina, 
dijo ante la Asamblea el 14 de abril de 2010: “Croacia 
no es un mero vecino de Bosnia y Herzegovina, sino 
que tambien es su amigo sincero, socio y aliado”. Estas 
palabras son tan pertinentes hoy como lo eran hace mas 
de cuatro anos. 

Croacia, que tiene en comun una frontera terres- 
tre de 1.000 kilometres con su vecino, considera que la 
integridad territorial, la estabilidad, la funcionalidad y 
la prosperidad de Bosnia y Herzegovina son importanti- 
simas para ese pais, y que tambien obran a favor de los 
intereses nacionales de Croacia. Asimismo, esta es una 
cuestion que reviste primordial importancia para la paz 
y la prosperidad regionales y europeas. 

Apoyamos plenamente la orientacion europea 
y euroatlantica de Bosnia y Herzegovina, y ofrece- 
mos nuestra asociacion para conseguir este objetivo. 
^Quienes sabran mejor que sus vecinos la importancia 
que tiene para Bosnia y Herzegovina su integracion en 
la Union Europea, sobre todo su vecino que no hace 
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tanto tiempo atraveso el mismo proceso de adhesion tan 
exigente y tan largo? 

Croacia esta convencida de que Bosnia y 
Herzegovina tiene un futuro como miembro de la comu- 
nidad euroatlantica como un Estado europeo moderno 
con una democracia desarrollada y una economia com- 
petitiva y viable. No escatimaremos esfuerzos para ayu- 
dar y asistir a Bosnia y Herzegovina en este proceso. 

Bosnia y Herzegovina es un Estado con un sistema 
politico concreto, basado en el Acuerdo de Paz de Day- 
ton. Su sistema se basa sobre todo en la representacion 
etnica, que reside, a su vez, en una verdadera igualdad 
entre los tres pueblos constitutivos. Esta igualdad es un 
requisito esencial para la estabilidad y para que Bosnia 
y Herzegovina sea viable, y es clave para lograr un equi- 
librio etnico entre los ciudadanos. 

Croacia es consciente de las necesidades le- 
gitimas y de los derechos de los croatas en Bosnia y 
Herzegovina, que son el pueblo constitutive mas peque- 
no, pero igualmente importante, del pais. Sin duda se- 
guiremos aportandoles nuestro apoyo. 

Las manifestaciones que tuvieron lugar este ano en 
Bosnia y Herzegovina expresaban la frustracion de los 
ciudadanos ante la disfuncion del sistema y la situacion 
socioeconomica en deterioro en el pais. Estos aconteci- 
mientos fueron una consecuencia directa de la falta de 
las reformas tan necesarias para garantizar la estabili¬ 
dad y la prosperidad. Si no se logran, habra mas ten- 
siones socioeconomicas en el pais y desestabilizacion 
relacionada con las divisiones etnicas. Por ello, compar- 
timos la inquietud del Alto Representante y la condena 
de la retorica divisiva y secesionista procedente de la 
Republica Srpska. Los llamamientos para que haya un 
referendo sobre la secesion y otras declaraciones que 
cuestionan la soberania y la integridad territorial del 
pais son totalmente inaceptables. 

Como se subraya en el informe, las dos noveda- 
des mas importantes de este periodo fueron las inun- 
daciones que afectaron de forma drastica Bosnia y 
Herzegovina en mayo y las elecciones generates cele- 
bradas en octubre. 

Consideramos que las elecciones generates cele- 
bradas el 12 de octubre fueron justas e inclusivas. Ahora 
es fundamental que todas las instancias del Gobierno se 
establezcan sin demora y que los desafios, sobre todo las 
cuestiones economicas y sociales, se aborden rapidamente. 

En mayo, Bosnia y Herzegovina se vio afectada por 
inundaciones catastroficas. Encomiamos los actos de 


solidaridad que se observaron de inmediato con las zo- 
nas inundadas y las enormes contribuciones efectuadas 
desde la region, Europa y mas alia de esta. Croacia fue 
uno de los primeros paises que respondieron prestando 
asistencia, consistente en bienes, personal y dinero. La 
labor encaminada a paliar las terribles consecuencias 
de las inundaciones aun no ha concluido y, sin embargo, 
Bosnia y Herzegovina necesita seguir contando con el 
apoyo internacional. 

Creemos que para conseguir nuestro objetivo co- 
mun —una Bosnia y Herzegovina estable, que funcio- 
ne y prospere— se necesita una estrategia realista que 
tenga en cuenta las cuestiones y las condiciones espe- 
cificas del pais. La clara posibilidad de ser miembro 
en la Union Europea es, sin duda, el mejor marco para 
la estabilidad y la seguridad dentro del cual Bosnia y 
Herzegovina pueda lograr un progreso constante. El 
proceso de adhesion de la Union Europea es el mejor 
plan para llevar a cabo reformas encaminadas a la con- 
solidacion del Estado, el fortalecimiento de las capaci- 
dades administrativas y la buena gobernanza. 

Debemos seguir todos centrandonos en Bosnia y 
Herzegovina y seguir reforzando nuestra asistencia y 
buen asesoramiento cuando se haya formado el nuevo Go¬ 
bierno. Sin embargo, la falta de voluntad politica colectiva 
por parte de los lideres politicos del pais para hacer las 
reformas necesarias a fin de avanzar en la via europea ha 
causado un estancamiento en el proceso de integracion 
europea. Es imprescindible que encontremos la forma de 
superar este estancamiento en el proceso de integracion 
de Bosnia y Herzegovina en la Union Europea, para que 
el Acuerdo de Estabilizacion y Asociacion pueda entrar 
en vigor y se abra la via para que Bosnia y Herzegovina 
se dirija hacia el logro de la condicion de pais candidato. 

Teniendo esto presente, Croacia ha planteado una 
propuesta para que se adopte un enfoque adaptado espe- 
cialmente a Bosnia y Herzegovina en su proceso de in¬ 
tegracion en la Union Europea. Eso no quiere decir que 
los criterios se reduzcan, sino mas bien que se ayudara 
al pais a alcanzar todos ellos al mantener el proceso de 
integracion en la Union Europea de forma tangible y 
factible. En este sentido, las condiciones previas para 
empezar un proceso orientado a la Union Europea son 
una parte esencial del proceso de integracion, que supo- 
ne un poder de transformacion que aumentara de forma 
gradual la estabilidad y la funcionalidad del Estado. 

A tal efecto, respondemos a la reciente iniciativa 
de los Ministros de Relaciones Exteriores de Alemania 
y del Reino Unido. Apoyamos plenamente su enfoque 
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para dar el impulso necesario a fin de restablecer el pro- 
ceso de reforma en Bosnia y Herzegovina. Estimamos 
que es especialmente importante que los dirigentes de 
Bosnia y Herzegovina contraigan compromisos a largo 
plazo, irrevocables y por escrito de que llevaran a cabo 
las reformas necesarias con el objetivo de preparar a 
Bosnia y Herzegovina para el proceso de adhesion a la 
Union Europea. Esos compromisos deben formar parte 
del programa del nuevo Gobierno y ser aprobados por el 
Parlamento de Bosnia y Herzegovina. 

Croacia tambien estima que la intensificacion del 
proceso de integracion en la OTAN es de gran impor- 
tancia para la estabilidad y la seguridad de Bosnia y 
Herzegovina. Albergamos la esperanza de que el nuevo 
Gobierno despliegue esfuerzos adicionales para cumplir 
las condiciones necesarias a fin de activar el plan de 
accion para el ingreso en la OTAN. 

Croacia sigue apoyando el mandato ejecutivo de la 
operacion Althea de la fuerza de mantenimiento de la paz 
dirigida por la Union Europea. La operacion Althea es 
un mecanismo vital para prevenir la posible inestabilidad 
de la situacion, que, como ya hemos presenciado, podria 
facil y rapidamente conducir a la violencia. Es igualmen- 
te un importante instrumento para la capacitacion y el 
fomento de la capacidad en materia de seguridad. 


Lamentamos que el protocolo adicional del 
Acuerdo de Estabilizacion y Asociacion con Bosnia y 
Herzegovina, que juridicamente es necesario despues 
de la adhesion de Croacia a la Union Europea, no se 
haya concluido aun. Lamentamos, en particular, el he- 
cho de que Bosnia y Herzegovina no acepte el principio 
de negociacion basado en el comercio tradicional. Por 
consiguiente, instamos a los recien elegidos dirigentes 
politicos de Bosnia y Herzegovina a que propongan un 
acuerdo viable y sostenible sobre esa cuestion. 

Por ultimo, permitaseme decir que Bosnia y 
Herzegovina requiere nuestra atencion y la merece sin 
lugar a dudas. Vale la pena que recordemos cuan impor¬ 
tante es el pais para Europa. En consecuencia, quisiera 
concluir reiterando la disposicion de Croacia a seguir 
cooperando estrechamente con nuestro vecino en todas 
las cuestiones y a prestar a Bosnia y Herzegovina un 
apoyo firme y permanente en los ambitos politico, tec- 
nico y de otro tipo que sea necesario en el proceso de 
construir un mejor futuro. 

La Presidenta (habla en ingles ): No hay mas nom- 
bres inscritos en la lista de oradores. El Consejo de Se¬ 
guridad ha concluido de esta manera la presente eta- 
pa del examen del tema que figura en el orden del dia. 

Se levanta la sesion a las 17.10 horas. 
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